
č. zmluvy: 

ZMLUVA O DIELO 
uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl.zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva'') 

medzi zmluvnými stranami 

1. Objednávateľom 

MH Teplárenský holding, a.s. 
so sídlom Turbínová 3,83104 Bratislava - mestská čásť Nové Mesto 

IČO' 36 211 541 J DIČ 2020048580 I JČ DPH SK2020048580 1 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 7386/B 

v mene spoločnosti koná: 

{ďalej len"objednávateľ") 

a 

2. Zhotoviteľom 

TERMEL, s.r.o. 

lng. Miroslav Kavura, generálny riaditeľ 
Ing. Juraj Mydliar, výrobný riaditeľ 

so sídlom Železničná 1392/41, Teplička nad Váhom 013 01 
IČO 53 068 3781 DIČ 2121245544 I JČ DPH SK2121245544 I 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel Sro, vložka č. 74682/L 
v mene spoločnosti koná Pavol Janči 

(ďalej len„zhoto\liteľ") 

(ďalej spolu len „zmluvné strany") 

takto: 

1. PREDMET ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa zhotoviť riadne a včas pre objednávateľa dielo: 

.Horúcovodná (HV) prípojka a inštalácia novej odovzdávacej stanice tepla [osr) pre 
Polyfunkčný objekt vyššej občianskej vybavenosti a bývania EUROTERRACE Žilina1 • Prípojka 
bude napojená na existujúci horúcovod v správe MH Teplárenský holding, a.s., závod Žilina. 

(ďalej len „dielo" alebo „predmet zmluvy") 

vrátane vykonania nasledovných činností: 
a) odovzdanie kladačského plánu spracovaného výrobcom potrubia, 
b) vypracovanie a odovzdanie projektu organizácie výstavby (ďalej len „POV", projektu 

dopravného značenia spolu so zabezpečením súhlasu zo strany príslušného dopravného 
t 

inšpektorátu (ďalej len „POZ" )a projektu zariadenia staveniska (ďalej len „PZS"); POV musí 

vychádzať projektovej dokumentácie DRS predloženej objednávateľa+ všetko I v troch (3} 
vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme, 1 

• 1 

1 
1 
, Strana 1 z 27 



č. zmluvy: 

c) vypracovanie a odovzdanie plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v písomnej forme 
podľa § 3 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko, v troch (3) vyhotoveniach v 
listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme, 

d) vypracovanie a odovzdanie konštrukčnej technickej dokumentácie alebo projektovej 
technickej dokumentácie a sprievodnej technickej dokumentácie vo vzťahu k vyhradeným 
technickým zariadeniam vrátane odborného stanoviska k dokumentácii, ak sa vyžaduje, 
podľa vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych veci a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 
Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s 
technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení 
neskorších predpisov, vrátane súhlasných stanovisk orgánov verejnej správy a iných a 
revíznych správ v prípadoch stanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi, v 
šiestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej 
forme, 

e) vypracovanie a odovzdanie kontrolného a skúšobného plánu stanovujúceho rozsah a 
podmienky vykonávania jednotlivých kontrol a skúšok počas vykonávania diela vrátane 
dokumentácie projektu, pre OST komplexného vyskúšania v trvaní 72 hodín, ktorý musí byť v 
súlade s DRS, všetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v 
elektronickej forme, 

f) vypracovanie a odovzdanie projektovej dokumentácie skutočného vyhotovenia diela (ďalej 
len „DSV") pre objekt HV prípojky aj OST v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a technickými normami, aj keď nie sú právne záväzné, všetko v troch (3) 
vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme, 

g) vypracovanie/zabezpečenie a odovzdanie potrebnejsprievodnej dokumentácie 
pozostávajúcej najmä z: 
• harmonogramu vykonávania diela, 

• výsledkov skúšok a certifikátov zariadení z jednotlivých vstupných, a výstupných kontrol z . . ' 
výrobného p_rocesu, ako aj výsledky skúšok počas montáže na stavenisku, 

• jednotlivých osvedčení, certifikátov a vyhlásení o zhode, vyhlásení o parametroch 

jednotlivých stavebných výrobkov podľa projektovej dokumentácie o splnení základných 

poziad~viek na stavby (podľa Nariadenia EPaR (EÚ) č. 305/2011, príloha 1.), 

• stavebného denníka, 

• dokumentácié uvedenia do prevádzky, 

• · manuálov a prevádzkových predpisov zariadení, 

• manuálu a harmonogramu údržby - dokumentácia o prevádzke, údržbe, 

• kalibračné listy jednotlivých snímačov, 

• RTG skúšky, 

• označovania a identifikovateľnosti v zhode so systémom objednávateľa, 

všetko v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej 

forme [(*.doc,"' .xls, * .pdf - textová časť), (* .dwg, * .dgn, * .pdf - výkresová čast1] na USB 

nosiči, 

h) vypracovanie a odovzdanie geodetického zamerania HVprípojky, vrátane všetkých križovaní 
s inými inžinierskymi sieťami v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) 
vyhotovení v elektronickej forme, 

i) priebežné vypracovávanie a geodetické zameranie objemu výkopových prác a objemu 
materiálu použitého na prípravu lôžka pri realizácii HV prípojky (bude odovzdávané priebežne 
ako podklad k fakturácii) a bude obsahovať kompletné, jednoznačné údaje o dÍžke, šírke a 
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č . zmluvy: 

hfbke výkopu, pre stanovenie objemov vykopaného materiálu, pod;p , obsysp štrlodrva, 

asfalty). 1 

j) zabezpečenie vytýčenia stavby pred začatím vykonávania stavebných prác osobou 
oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti a autorizačné +erenie 
geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom a oäovzdať 
doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby v rozsahu potrebnom ku kolaud~čnému 
konaniu v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektf

1 
onickej 

forme W .doc,• .xls, • .pdf - textová čast), (* .dwg, • .dgn, * .pdf - výkresová časť} a USB 
nosiči. 

k) vykonanie porealizačného iarnerania HV prípojky so zameraním všetkých zváraných/ spojov 
potrubného systému v súradnicovom systéme JTSK, v troch (3) vyhotoveniach v listinnej 
forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, •.xls, •.pdf- textová časť), 
(* .dwg, • .dgn, • .pdf-výkresová čast1] na USB nosiči, t 

1) zabezpečenie výkonu koordinátora bezpečnosti a koordinátora dokumentáci podľa 

nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečno tných a 
zdravotných požiadavkách na stavenisko, / 

m) zabezpečenie výkonu odborného autorského dohľadu a vykonávanie dozoru projektanta 
1 

(autorský dozor), ktorý zodpovedá za dodržiavanie technického, dispozičného a 
konštrukčného riešenia stavby a to od spracovania projektu až po odovzdanie dielJ.v rámci 
uvedenej činnosti sa zhotoviteľ zaväzuje zapracovať všetky pripomienky orgánom! verejnej 
správy a dotknutým orgánom za účelom riadneho zabeipečenia priebehu realizát:ie diela, 
prác po dokončen1 diela a komplexného vyskúšania diela v trvaní 72 hodín, i zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov, · 1 

n) zabezpečenie výkonu činnosti „oprávnenej osoby" za uskutočnenie prác - stavbyyedúceho 
(vybrané činnosti vo výstavbe - vedenie uskutočňovania stavieb}, osoba poverená ~!v'tkonom 
stavbyvedúceho musí mať odbornú prax s vedením uskutočňovania stavieb v trvaní 
minimálne tri (3) roky; v prípade, že je stavbyvedúci zahraničnou osobou m si tento 
disponovať potvrdenou registráciou stavbyvedúceho hosťujúcej alebo usadenejtl osoby v 
Slovenskej republike vydanou príslušným regulačným orgánom (Slovenská komora 
stavebných inžinierov), 

o) zhotoviteľ sa zaväzuje v mene objednávateľa vyhotovovať a podávať návrhy, žiad sti alebo 
akékoľvek iné podania orgánom verejnej správy a dotknutým orgánom za účelom' riadneho 
zabezpečenia priebehu realizácie diela a jeho uvedenia do brevádzky 
(napr. rozkopové povolenie, zvláštne užívanie pozemných komunikácií, čiastočná alébo úplná 
uzávierka pozemnej komunikácie, povolenia na dočasné užívanie verejných priektranstiev, 
rozhodnutia/súhlasy podľa zákona č. 220/2904 Z. z. o ochrane a využívaní poľnohoipodárskej 
pôdy a o zmene zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole zn čisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení eskorších 
predpisova pod.) v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, ako aj apracovať 
všetky pripomienky orgánov verejnej správy a dotknutých orgánov a iných subjektov. 
Stavebné povolenie a/alebo predÍženie jeho platnosti zabezpečuje objednávateľ 

p) vypracovanie a odovzdanie plánu užívania v rozsahu stanovenom všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, ktorý bude obsahovať najmä pravidlá užívania diela, podmienky 
vykonávania technických prehliadok, údržby a opráv, a to v troch (3) vyhotoveniach v listinnej 
forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme, / 

q) vykonanie ďalších projektových a inžinierskych činností, ktoré sú nutné pre riadm1 vykonanie 
diela v súlade s touto zmluvou a ktoré sú špecifikované najmä v prílohe č.1 tejto z luvy. 

r) geometrické plány pre óčely kolaudácie a geometrické plány pre účely vecnýc bremien, 
opečiatkované katastrálnym úradom, 
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č. zmluvy: 

1, Dodávka materiálov, montáž a stavebné práce: 
Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať všetky stavebné, montážne práce a dodávku všetkých potrebných vecí 

a materiálov v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy a jej prlloh. 
Súčasťou plnenia zhotoviteľa podľa tejto zmluvy je aj vykonanie všetkých prípravných prác, 
povrchových úprav zelene, komunikácii a plôch ako aj nakladanie s odpadmi v súlade s touto 
zmluvou. 
Pri vykonávaní diela sa zhotoviteľ zaväzuje používať výlučne stavebné výrobky a materiály 
spÍňajúce najmä podmienky stanovené: 

• zákonom č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku 
na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

• zákonom č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, 

pričom dokumentáciu preukazujúcu splnenie uvedených podmienok zhotoviteľ predloží 
objednávateľovi vždy pre každý druh stavebných výrobkov a materiálov jednotlivo pred ich 
použitím pri vykonávaní diela a súhrne všetku dokumentáciu opakovane pri odovzdaní a 
prevzatí diela. 

2. Odskúšanie a uvedenie diela do prevádzky 
Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať a zabezpečiť všetky skúšky a uvedenie diela do prevádzky tak 
ako je špecifikované v tejto zmluve a jej prílohách a schválenou dokumentáciou zhotoviteľa. 
Pre časť OST zabezpečiť predkomplexné skúšky, komplexné skúšky v trvaní 72 hodín 
a vykurovaciu skúšku v trvaní 10 dni v zmysle HMG realizácie diela. 

3. Súčinnosť pri kolaudácii 
Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi nevyhnutnú súčinnosť pri kolaudácii diela 
spočívajúcu v účasti zhotoviteľa na miestnom zisťovaní počas kolaudácie diela a poskytovanie 
potrebnej súčinnosti objednávateľovi počas kolaudácie diela (a to bez ohľadu na to, či 
kolaudácia bude realizovaná až po odovzdaní a prevzatí diela). 

1.2 . Zhotoviteľ sa touto zmluvou zaväzuje vykonať dielo v súlade a za podmienok stanovených 
touto zmluvou a objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť cenu za vykonanie diela. 

1.3 Za riadne vykonané dielo sa považuje dielo, ktoré je vykonané v súlade s touto zmluvou a na 
ktorom boli úspešne vykonané všetky skúšky predpísané osobitnými predpismi, technickými 
normami a touto zmluvou.Zhotoviteľ zároveň vykoná všetku potrebnú inžiniersku činnosť 
stanovenú touto zmluvou a jej prílohami. V rámci inžinierskej činnosti sa zhotoviteľ zaväzuje v 
mene objednávateľa vyhotovovať a podávať návrhy, žiadosti alebo akékoľvek iné podania 
orgánom verejnej správy a dotknutým orgánom za účelom riadneho zabezpečenia priebehu 
realizácie diela a jeho uvedenia do prevádzky v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov, ako aj zapracovať všetky pripomienky orgánov verejnej správy a dotknutých 
orgánov. 

1.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že disponuje takými odbornými znalosťami a kapacitami, ktoré 
súk zhotoveniu predmetného diela potrebné a že dielo vykoná s odbornou starostlivosťou na 
svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo. Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu 
oboznámil s charakterom a rozsahom diela podľa tejto zmluvy a že sú mu známe technické, 
kvalitatívne a iné podmienky vykonania diela a je schopný ich dodržať v súlade s touto 
zmluvou. 

l.5 Zhotoviteľ vyhlasuje a súhlasí s tým, že aj v prípade nepresnosti alebo neúplnosti 
dokumentácie vyplývajúcej zo súťažných podkladov alebo tejto zmluvy zhotoviteľ vykoná dielo 
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č. zmluvy: 

2 

2.1 

2.2 

2.3 

2.4 

riadne v súlade s podmienkami tejto zmluvy, všeobecne záväzných právnych pred~isov a 
technických noriem tak, aby technologické zariadenie bolo po vykonaní diela spôsobilé plniť 
požiadavky vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov v prevádzkdvých a 
výrobných podmienkach objednávateľa. 

MIESTO, ČAS A PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

Zhotoviteľ je povinný vykonávať dielo s odbornou starostlivosťou, riadne a včas a tak, !by bolo 
vykonané v súlade s touto zmluvou, pokynmi objednávateľa, všeobecne záväznými p ávnymi 
predpismi a technickými normami, aj keď nie sú právne záväzné. 

Akákoľvek dokumentácia vyhotovená, resp. vydaná v súvislosti s vykonávaním diela po ľa tejto 
zmluvy je vlastníctvom objednávateľa a zhotoviteľ ju nesmie použiť pre akúkoľvek tretju osobu 
bez výslovného písomného súhlasu objednávateľa. Rovnako zhotoviteľ nie je opráv~ený bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa zverejňovať akékoľvek informácie o diele 
alebo o prácach súvisiacich s vykonávaním diela, o ich postupe, o popisoch ich vykonávania, o 
výkazoch výmer, o nákladoch na vykonanie diela, o výkresoch a výpočtoch. Všetky /zmluvné 
podklady, ktoré tvoria skutočnosti technickej povahy sú vo vlastníctve objedrávateľa. 

Zhotoviteľ je oprávnený podklady pre vykonanie diela použiť výhradne pre účely plneria podľa 
tejto zmluvy. Akékoľvek softvérové a hardvérové vybavenie dodané a využívané pre vykonanie 
diela v rozsahu predmetu tejto zmluvy je po odovzdaní vlastníctvom objednávateľa a to 
vrátane licencií a. i. súčastí potrebných pre jeho trvalé užívanie. Za týmto účelom jersúčasťou 
plnenia podľa tejto zmluvy aj odovzdanie vytvorených softvérových riešení, výpisy pa ametrov 
a pod. 

V prípade akejkoľvek dokumentácie, ktorú predkladá zhotoviteľ v súlade s touto zrrluvou je 
objednávateľ povinný oznámiť zhotoviteľovi svoje prípadné námietky k dokumentácii arebo ju 
schváliť v lehote pätnástich (15) dní od jej predloženia zhotoviteľom, pričomi márnym 
uplynutím tejto lehoty sa má za to, že objednávateľ predloženú dokumentáci schválil. 
Prípadné námietky k dokumentácii · (pokyny objednávateľa) je zhotoviteľ po

1 
inný do 

dokumentácie zapracovať a takto upravenú dokumentáciu predložiť objednávateľovi na 
schválenie do desiatich (10) dní od predloženia námietok objednávateľa zhotoviteľovi. 
Akékoľvek náklady spojené s vypracovaním a predkladaním dokumentácie vtátane jej 
prepracovania a opakovaného predkladania znáša zhotoviteľ, pričom platf, že o čaJ potrebný 
na schválenie dokumentácie sa lehoty ňa vykonanie diela nepredlžujú. Objed~ávateľom 
schválená dokumentácia je pre zmluvné strany záväzná a môže byť zmenená len !písomnou 
dohodou zmluvných strán, pokiaľ táto zmluva nestanovuje inak. Pre vylúčenie pochybností sa 
zmluvné strany výslovne dohodli, že akékolvek prevzatie alebo súhlas objed~ávateľa s 
predloženou projektovou alebo inou obdobnou dokumentáciou nezbavuje ~hotoviteľa 
akejkoľvek zodpovednosti za správnosť predmetnej dokumentácie. V prípade, ak y dôsledku 
chyby, nedostatku alebo inej vady dokumentácie bude nutné vynaložiť akékoľvek ciodatočné 
náklady na plnenie predmetu diela, búde znášať tieto náklady výlučne zhotoviteľ.Z~otoviteľ je 
zároveň povinný zapracovať k projektovej dokumentácii pripomienky štátnych orgánov a iných 
subjektov (napr. Technická inšpekcia, a.s.) 

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak akákoľvek plnenie poskytované v zr;nysle tejto 
zmluvy spÍňa náležitosti autorského diela podľa zákona č. 185/2015 Z. z. AutorsfÝ zákon v 
znení neskorších predpisov (ďalej len 11autorský zákon"), zhotoviteľ udeľuje b

1
ezodplatne 

objednávateľovi dňom prevzatia diela licenciu/sublicenciu podľa§ 65 autorského zákona, a to 
výhradnú, neobmedzenú (bez časového a teritoriálneho obmedzenia), v rozsahu uv~denom v § 

19 ods. 4 autorského zákona (vrátane použitia diela alebo jeho časti na vytvor•t• nového 
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č. zmluvy: 

diela, spojenia diela alebo jeho časti s iným dielom) tak, aby objednávateľ mohol autorské 
dielo použivať na vlastnú potrebu a za týmto účelom ho poskytovať aj tretím osobám. 
Objednávateľ je tiež oprávnený tieto predmety duševného vlastníctva poskytnúť orgánom 
a organizáciám štátnej správy a územnej samosprávy, prípadne iným subjektom pre plnenie ich 
úloh vo všeobecnom verejnom záujme. Zhotoviteľ zároveň udeľuje dňom prevzatia autorského 
diela objednávateľovi súhlas na postúpenie sublicencie/licencie a súhlasu, aby objednávateľ 
udelil tretej osobe súhlas na použitie diela (sublicencia) v rozsahu udelenej 
sublicencie/licencie. 

Vo vzťahu k plneniu zhotoviteľa pri vykonávaní diela, ktoré spfňa náležitosti počítačového 
programu (vrátane zdrojového kódu a všetkej súvisiacej dokumentácie) na objednávku 
v zmysle autorského zákona, zhotoviteľ udeľuje bezodplatne objednávateľovi dňom prevzatia 
diela, resp. jeho časti licenciu/sublicenciu podľa ust. § 65 autorského zákona, a to nevýhradnú, 
po dobu trvania majetkových práv autora v zmysle §32 autorského zákona, teritoriálne 
obmedzenú na územie Slovenskej republiky a udelenú na všetky známe spôsoby použitia diela 
podľa § 19 ods. 4 autorského zákona (vrátane použitia diela alebo jeho časti na vytvorenie 
nového diela, spojenia diela alebo jeho časti s iným dielom) tak, aby objednávateľ mohol 
dotknuté autorské dielo používať na vlastnú potrebu a za týmto účelom ho poskytovať aj 
akýmkoľvek tretím osobám bez obmedzenia. Zhotoviteľ zároveň udeľuje dňom prevzatia diela, 
resp. jeho časti objednávateľovi súhlas na postúpenie licencie a súhlas, aby objednávateľ udelil 
tretej osobe súhlas na použitie diela (sublicencia) v rozsahu udelenej licencie/sublicencie. 
Zhotoviteľ je povinný vo vzťahu k počítačovým programom vytvoreným pri plnení zmluvy 
o dielo odovzdať objednávateľovi ku dňu prevzatia diela alebo jeho časti odovzdať 
najaktuálnejšiu (použitú v produkčnom prostredí) kópiu zdrojového kódu na 
neprepisovateľnom médiu a s ním súvisiace vývojové a užívateľské prostredie {súčasťou sú 
prístupové kódy a inštalačná príručka}, a to pri spustení prvej produkčnej prevádzky diela, pred 
ukončením záručnej doby diela a prípadnú žiadosť, objednávateľa aj počas plynutia záručnej 
doby diela (najmä pri aktualizácii, či zmene počítačového programu). 

Vo vzťahu k plneniu zhotoviteľa pri vykonávaní diela, ktoré spÍňa náležitosti počítačového 
programu podľa autorského zákona, avšak tento počítačový program {i) nebol vytvorený na 
základe osobitných požiadaviek objednávateľa, (ii) v podobe v akej je dodaný objednávateľovi 
je bežne obchodne dostupný a dodávaný aj pre iných spotrebiteľov a subjekty na trhu, 
zhotoviteľ udeľuje bezodplatne dňom prevzatia diela/časti diela licenciu/sublicenciu, ktorá je 
nevýhradná, udelená na dobu trvania majetkových práv autora v zmysle §32 autorského 
zákona (ak iné ustanovenie zmluvy alebo jej príloh nestanovuje inú lehotu), teritoriálne 
obmedzená na územie Slovenskej republiky a udelená na účely dokončenia, prevádzky, údržby, 
úprav a užívania diela. 
Ak licenčné podmienky tretích strán neumožňujú udelenie licencie v rozsahu podľa 

predchádzajúcej vety, je možné použitie takejto licencie len za predchádzajúceho súhlasu 
objednávateľa. Zhotoviteľ zároveň odovzdá objednávateľovi prístupové kódy a dokumentáciu 
umožňujúcu riadne a bezpečné užívanie diela v súlade s touto zmluvou a jej prílohami. 

Ak je pre riadne vykonanie diela nutné, prípadne to vyplýva z osobitných ustanovení zmluvy a 
jej príloh alebo pokynu objednávateľa, aby príslušná licencia bola udelená objednávateľovi 
osobitným spôsobom alebo postupom, je povinný zhotoviteľ udeliť licenciu spôsobom a 
postupom takto stanoveným. 

Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby bol nositeľom všetkých práv k autorským dielam v 
rozsahu, v akom udelí objednávateľovi licencie, resp. sublicencie k autorským dielam podľa 
tohto článku, a aby všetci autori, resp. spoluautori autorských diel a originálni nositelia 
majetkových práv k autorským dielam súhlasili s udelením licencií, resp. sublicencif, s 
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č. zmluvy: 

2.5 

2.6 

2.7 

2.8 

2.9 

postúpením licencii, resp. sublicencií a udelením sublicencif v zmysle týchto odsekot_ Zároveň 
' je povinný v plnom rozsahu vysporiadať ich nároky k autorským dielam tak, aby ob~ednávateľ 

mohol nerušene používať autorské diela v súlade s touto zmluvou. Objednávateľ je ľ,Právnený 
domáhať sa uspokojenia svojich nárokov vyplývajúcich z porušenia tohto člí'nku voči 
zhotoviteľovi bez časového obmedzenia, a to aj po uplynutí záručnej doby. 

V prípade touto zmluvou a/alebo právnymi predpismi stanovenej povinnosti vydať ľ vykonaní 
diela alebo jeho časti osobitný protokol a/alebo správu a/alebo potvrdenie; zhotoviteľ sa 
zaväzuje nestranne a s odbornou starostlivosťou vypracovať a odovzdať takýt9 osobitný 
protokol a/alebo správu a/alebo potvrdenie objednávateľovi najmenej v dvoch (2) ísomných 
vyhotoveniach tak, aby takýto protokol/správa/potvrdenie spÍňali všetky požiadavky stanovené 
touto zmluvou, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami, aj keď nie 
sú právne záväzné. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo vykonať v lehote do 30.9.2024 od účinnosti tejto zmluvy 

Harmonogram vykonávania diela je súčasťou opisu predmetu zákazky, ktorý tvorí prílohu č. 1 
tejto zmluvy. Zhotoviteľ je povinný dodržať lehoty vykonávania diela vyplývajúce z Lstanovení 
tejto zmluvy. Harmonogram vykonávania diela je pre zmluvné strany záväzný al môže byť 
zmenený len písomnou dohodou zmluvných strán, pokiaľ táto zmluva nestanovuje inak. 
Neplnenie harmonogramu vykonávania diela sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy. 
Aktualizácie harmonogramu vykonávania diela 
Zhotoviteľ je plne zodpovedný za časovanie a vykonávanie jednotlivých časti diela podľa nim 
schváleného harmonogramu vykonávania diela. Ak bude zrejmé, že sa dielo podľa ostatného 
harmonogramu vykonávania diela nebude dať v zmluvných termínoch vykonať, Je zhotoviteľ 
povinný harmonogram vykonávania diela upraviť tak, aby bol plne v súlade so zmluvou a 
všeobecne záväznými právnymi predpismi, a predložiť takto aktualizovaný har onogram 
vykonávania diela s písomným odôvodnením na schválenie objednávatefovi vždy 90 troch (3) 
dní, odkedy zhotoviteľ takúto skutočnosť zistil, vždy však, ak sa dostane do omeškania s 
vykonávaním jednotlivých časti diela. Objednávateľ je povinný oznámiť zhotovit~ľovi svoje 
prípadne námietky k aktualizovanému harmonogramu alebo harmonogram schvátiť v lehote 
do siedmich (7) dní od jeho predloženia; márnym uplynutím tejto lehoty sa ma za to, že 
objednávateľ harmonogram schválil. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany ~ohodli, že 
ani prípadné schválenie aktualizácie harmonogramu vykonávania diela objednávateľom 

1 
v žiadnom prípade nezbavuje zhotoviteľa zodpovednosti za omeškanie vykonávania diela, ak 
predmetné omeškanie je možné pričítať zhotoviteľovi v súlade s touto zmluvou. 

Podklady potrebné k vykonaniu diela objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi najneskôr do 15 dní 
od účinnosti tejto zmluvy. O odovzdaní a prevzatí podkladov spíšu zmluvné strapy záznam. 
Povinnosť podľa predchádzajúcej vety sa nevzťahuje na tie podklady, ktoré boli súčasťou 

súťažných podkladov, prípadne boli obsiahnuté vo vysvetleniach poskytnutýth v rámci 
obstarávania tejto zákazky. 

Ak zhotoviteľ splní svoj záväzok vykonať celé dielo pred dohodnutou lehotou, obje návate! sa 
zaväzuje dielo prevziať aj v skoršom termíne ponúkanom zhotoviteľom. Pokiaľ z t~jto zmluvy 
vyplýva, že dielo bude odovzdávané po častiach, platí, že preberanie jednotlivých č1stf diela za 
účelom platenia ceny za dielo nemá vplyv na prípadnú zodpovednosť zhotoviteľa z~ vady diela 
a na plynutie reklamačných a záručných lehôt; reklamačné a záručné lehoty začínatú plynúť až 
odovzdaním a prevzatím celého diela. 

Zhotoviteľ je povinný ihneď pf so mne oboznámiť objednávateľa o vzniku akejkoľv k udalosti, 
ktorá bráni alebo sťažuje vykonanie diela s dôsledkom možného nedodržania lehľodsekupre 
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č. zmluvy: 

vykonávanie a vykonanie diela. Súčasťou oznámenia podľa prvej vety tohto odseku bude 
správa o predpokladanej dÍžke trvania prekážky vykonávania diela, príčinách a navrhovaných 
opatreniach na jej odstránenie. 

2.10 Miestom vykonávania diela podľa tejto zmluvy sú pozemky evidované na liste vlastníctva č. 
7865,0kres Žilina, Obec Žilina, k.ú. Žilina, KN C 7930/10, 7930/49, 7930/54, 7930/51,vo 
výlučnom vlastníctve INVEST 32 ~ EUROTERRACE Žilina s.r.o., Karloveská 34, Bratislava, PSt 841 
04, SR, IČO: 52768988. 

2.11 Objednávater je povinný zhotoviteľovi poskytnúť pri plnení tejto zmluvy všetku rozumne 
požadovanú a nevyhnutnepotrebnú súčinnosť. Objednávateľ je zároveň oprávnený 
v ktoromkoľvek štádiu vykonávania diela kontrolovať jeho vykonávanie. Objednávateľ na tento 
účel môže menovať aj technický dozor. Objednávateľ alebo technický dozor objednávateľa 
budú oprávnení vstupovať na pracovisko/stavenisko kedykoľvek podľa vlastného uváženia. 

Kontrolné dni. Na základe dohody zmluvných strán za účelom informovania sa o postupe 
vykonávania diela podľa tejto zmluvy sa budú medzi zmluvnými stranami uskutočňovať 
pravidelné operatívne porady, tzv. kontrolné dni, na ktorých zmluvné strany predovšetkým 
prekonzultujú a písomne odsúhlasia rozsah a hodnotu už vykonaného diela podľa tejto zmluvy 
a rozsah a hodnotu diela, ktoré bude zhotoviteľ do najbližšieho kontrolného dňa povinný 
vykonať, aby zhotoviteľ splnil svoj záväzok vykonať dielo najneskôr v lehotách. z každého 
kontrolného dňa vyhotoví do 5 kalendárnych dní zhotoviteľ písomný záznam v dvoch (2) 
vyhotoveniach po jednom (1) pre každú zmluvnú stranu. Objednávateľ je oprávnený v prípade 
nesúhlasu vrátiť zhotovitefovi záznam na prepracovanie/doplnenie. Kontrolné dni sa budú 
konať vždy raz týždenne na mieste vykonávania diela, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

·2.12 Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo vzniku škody na diele a na veciach, na ktorých sa dielo 
vykonáva, ako aj na ostatných veciach vo vlastníctve objednávateľa, ktorých sa vykonávanie 
diela podľa tejto zmluvy týka, a to od začatia vykonávania prác až do odovzdania a prevzatia 
diela, ktoré bolo predmetom tejto zmluvy. Podpisom protokolu o odovzdaní a prevzatí diela 
podľa článku 4. tejto zmluvy prechádza nebezpečenstvo vzniku škody na diele ana veciach vo 
vlastníctve objednávateľa, ktorých sa vykonávanie diela podľa tejto zmluvy týkalo, na 
objednávateľa. 

2.13 Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný/montážny dennlk od prevzatia pracoviska/staveniska 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, do ktorého je povinný zapisovať všetky 
podstatné a rozhodujúce skutočnosti pre naplnenie predmetu tejto zmluvy, najmä údaje 
o časovom a technologickom postupe vykonávania prác azdôvodnenie odchýlok vykonávaných 
prác od tejto zmluvy. 

2.14 Objednávateľ a/alebo jeho technický dozor je oprávnený kontrolovať obsah 
stavebného/montážneho denníka a k zápisom v ňom vykonaných pripájať svoje stanoviská, 
pripomienky a námietky (ďalej spoločne len „zápisy"). 

2.15 Zhotoviteľ je povinný umožniť objednávateľovi kontrolovať obsah stavebného/montážneho 
denníka a vykonávať v ňom zápisy; za tým účelom je zhotoviteľ povinný zabezpečiť trvalý 
prístup objednávateľa k stavebnému/montážnemu denníku na pracovisku/stavenisku počas 
vykonávania prác. 

2.16 Za objednávateľa je oprávnený zápisy v stavebnom/montážnom denníku vykonávať: 
Objednávater si 

vyhradzuje právo kedykoľvek zmeniť osobu podľa predchádzajúcej vety. 
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č. zmluvy: 

2.17 

2.18 

2.19 

Zhotoviteľ sa zaväzuje Vl[l.Vať písomne objednávateľa, resp. jeho splnomocneného zástupcu, na 
kontrolu všetkých prác, ktoré majú byť v priebehu ďalšieho vykonávania diela zakryté alebo sa 
stanú neprístupnými, minimálne tri (3) pracovné dni vopred. Ak sa objednávateľ nédostaví a 
nevykoná kontrolu týchto prác, je zhotoviteľ oprávnený pokračovať vo vykonávaní dtla aj bez 
vykonania tejto kontroly. Ak bude objednávateľ požadovať dodatočné odkrytle tých o prác, je 
zhotoviteľ povinný odkrytie týchto prác vykonať, za čo je oprávnený poža ovať od 
objednávateľa náhradu nákladov s tým spojených. Ak' sa však ukáže, že odkryté pr~ce nie sú 
vykonané v súlade s touto zmluvou, náklady podľa predchádzajúcej veto{ tohto odseku zmluvy 
znáša výlučne zhotoviteľ. Zhotoviteľ je povinný zhotovovať počas vykonávania diela preukaznú 
fotodokumentáciu sám a na vlastné náklady, pričom táto fotodokumentácia tvbrf súčasť 
protokolu o odovzdaní a prevzatí diela. 

Vlastnícke právo k dielu (zariadeniam a materiálom dodaným zhotoviteľom v rámci 
vykonávania diela) a k podkladovým materiálom k dielu (najmä projektová dokurllentácia a 
ďalšia dokumentácia diela) a ostatné majetkové práva k dielu a/alebo k podkladovým 
materiálom k dielu, ak dovtedy nenáležali objednávateľovi, prechádzajú zo zhotbviteľa na 
objednávateľa ich zabudovaním alebo zamontovaním, resp. odovzdaním objednáv~tefovi, ak 
sa nemajú zabudovať alebo zamontovať, inak najneskôr prevzatím diela objednávaterom. 

Všade tam, kde to vzhľadom k povahe diela prichádza do úvahy, zhotoviteľ zodpoveJá za to, že 
dielo bude v kombinácii s iným zariadením/vybavením, s ktorým bude mať dielo vä~by, riadne 
funkčné. Zhotoviteľ je taktiež zodpovedný za to, že iné zariadenie/vybavenie obj dnávateľa 
bude pracovať a fungovať riadne a správne v kombinácii s dielom. 

3 

3.1 

OSOBITNÉ USTANOVENIA 

3.2 

3.3 

Pri plnení tejto zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje dodržiavať právne predpisy a plniť ú Io y na úseku 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP") a ochrany pred požiarTi na účely 
predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné zdolávanie požiarov 
(ďalej len „PO") v sídle, priestoroch, objektoch a na pracoviskách objednávateľa, vj ktorých sa 
bude plniť táto zmluva, (ďalej len „pracovisko/stavenisko") Povinnosti zmluvných strán 
týkajúce sa pracoviska/staveniska sa budú v primeranom rozsahu uplatňovať aj Jo vzťahu k 
iným miestam, na ktorých sa bude plniť táto zmluva. Pracoviskom/staveniskom sat.rozumie aj 
iné miesto, na ktorom sa bude plniť táto' zmluva; v takom prípade sa povinnosti zmluvných 
strán podľa tohto článku týkajúce sa pracoviska/staveniska uplatňujú primerane. Z otoviteľ je 
povinný ochraňovať a zlepšovať stav životného prostredia a všetkých jeho zloziek, najmä 
ovzdušia, vôd, hornín, pôdy a organizmov (ďalej len „ŽP"). Najmä je povinný Jredchádzať 
znečisťovaniu ŽP a poš~odzovaniu ŽP a minimalizovať nepriaznivé dôsledky svojej pinnosti pri 
plnení tejto zmluvy na ZP. Zhotoviteľ preberá vo vzťahu k objednávateľovi plnú zojpovednosť 
za ekologickú ujmu, ktorú pri plnení tejto zmluvy spôsobí. 

Objednávateľ je povinný odovzdať zhotoviteľovi pracovisko/stavenisko tak, ab zhotovíter 
mohol riadne a včas plniť túto zmluvu. O odovzdaní a prevzatí pracoviska/stave1niska spíšu 
zmluvné strany zápisnicu.V prípade, ak zhotoviteľ začne plniť túto zmluvu bez z~pisničného 
prevzatia pracoviska/staveniska, má sa za to, že pracovisko/stavenisko bolo obje návateľorn 
odovzdané a zhotoviteľom prevzaté riadne. 

Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP, zabezpečenie vybavenie 
pracoviska/staveniska na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy a održiavanie 
všeobecne záväzných právnych predpisov, ako aj technických noriem (aj keď nie su všeobecne 
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č. zmluvy: 

záväzné) pri plnení tejto zmluvy na pracovisku/stavenisku zodpovedá v plnom rozsahu 
a výlučne zhotoviteľ. 

3.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že bude vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy výlučne takými fyzickými 
osobami, ktorých zdravotný stav, schopnosti, vek, kvalifikačné predpoklady a odborná 
spôsobilosť zodpovedajú činnosti podľa tejto zmluvy, a to podľa právnych predpisov 
všeobecne, ako aj osobitne podľa právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie BOZP, 
a to bez ohľadu na jeho právny vzťah k uvedeným fyzickým osobám (ďalej len „zamestnanci"). 
Zamestnancom sa na účely tohto článku rozumejú všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať 
na plnení tejto zmluvy, okrem zamestnancov objednávateľa, a to zhotoviteľ, ak je fyzickou 
osbbou, a jeho spolupracujúce osoby, jeho zamestnanci, jeho subdodávatelia, ak sú fyzickými 
osobami, a ich spolupracujúce osoby a ich zamestnanci. 

3.5 Zhotoviteľ je povinný preukázateľne informovať zamestnancov o nebezpečenstvách 
a ohrozeniach, ktoré sa pri plnení zmluvy môžu vyskytnúť, a o výsledkoch posúdenia rizika, 
o preventívnych opatreniach a ochranných opatreniach, ktoré vykonal zhotoviteľ alebo 
objednávateľ na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP a ktoré sa vzťahujú všeobecne na 
zamestnancov a na nimi vykonávané práce na pracovisku/stavenisku pri plnení tejto zmluvy, 
o opatreniach a postupe v prípade poškodenia zdravia vrátane poskytnutia prvej pomoci, ako 
aj o opatreniach a postupe v prípade zdolávania požiaru, záchranných prác a evakuácie, 
a preukázateľne ich poučiť o pokynoch na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platných pre 
pracovisko/stavenisko (ďalej len „preškolenie"). Za účelom preškolenia objednávateľ poskytol 
zhotoviteľovi písomné informácie a pokyny na zaistenie B0ZP, PO a ochranu ŽP platné pre 
pracovisko/stavenisko, čo zhotoviteľ potvrdzuje podpisom tejto zmluvy.V prlpade, že na 
pracovisku/stavenisku budú zároveň so zhotoviteľom vykonávať akékoľvek práce aj tretie 
osoby (vrátane subdodávateľov zhotoviteľa), je zhotoviteľ povinný v súlade s ustanoveniami§ 
18 ods. 1 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov uzavrieť s takýmito osobami 
dohodu, predmetom ktorej bude dohoda zhotoviteľa a týchto osôb na prevencii, príprave a 
vykonávaní opatrení na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, koordinácia činností a 
vzájomná informovanosť, inak práce na pracovisku/stavenisku nie je zhotoviteľ oprávnený 
vykonávať. Jedno vyhotovenie podpísanej dohody je zhotoviteľ povinný bez zbytočného 
odkladu doručiť objednávateľovi. 

3.6 Po prevzatí pracoviska/staveniska zhotoviteľom platí, že pracovisko/stavenisko je náležite 
zabezpečené a vybavené na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy, zhotoviteľ 
dostal potrebné a dostatočné informácie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné 
pre pracovisko/stavenisko a že plnenie žiadnych ďalších povinnosti na úseku BOZP, PO 
a ochrany žp sa zo strany objednávateľa nevyžaduje. Zhotoviteľ je povinný písomne uplatňovať 
u objednávateľa nedostatky týkajúce sa BOZP, PO a ochrany ŽP, ktoré sa vyskytnú neskôr pri 
plnení tejto zmluvy, za odstránenie ktorých zodpovedá objednávateľ. 

3.7 Objednávateľ nie je povinný zabezpečovať zamestnancom sprevádzanie na 
pracovisku/stavenisku.Objednávateľ je na základe svojho rozhodnutia oprávnený vystaviť 
zamestnancom bezdotykové identifikačné karty, ktoré ich budú oprávňovať na vstup a pohyb 
na pracovisku/stavenisku v súlade s požiadavkami objednávateľa na plnenie tejto zmluvy. 
Bezdotykové identifikačné karty budú zhotoviteľovi vydané po uzatvorení tejto zmluvy a 
preškolení. Za tým účelom je zhotoviteľ povinný bez zbytočného odkladu po uzatvorení tejto 
zmluvy odovzdať objednávateľovi zoznam zamestnancov a tento priebežne aktualizovať. V 
zozname je povinný uvádzať aj zamestnávateľov jednotlivých zamestnancov. Zhotoviteľ a jeho 
zamestnanci sú povinní dodržiavať podmienky pouzlvania bezdotykových identifikačných kariet 
na pracovisku/stavenisku. Po splnenf tejto zmluvy je zhotoviteľ povinný bez zbytočného 
odkladu bezdotykové identifikačné karty vrátiť objednávateľovi . 
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3.8 

3.9 

3.10 

3.11 

3.12 

Zamestnanci nesmú na pracovisku/stavenisku požívať alkoholické nápoje, oma né látky, 
psychotropné látky alebo prípravky a plniť túto zmluvu pod ich vplyvom. Ďa ej musia 
dodržiavať zákaz fajčenia a musia používať a nosiť osobné ochranné pracovné pomôcky 
a prostriedky. 

Zhotoviteľ je povinný ihneď oznámiť objednávateľovi vznik každého pracovn 'ho úrazu 
zamestnanca, ku ktorému dôjde na pracovisku/stavenisku. Ďalšie povinnosti zhot viteľa na 
úseku BOZP sú uvedené v prflohe č.3 tejto zmluvy Podmienky bezpečného výkonu prác. 

Ak pri plnení tejto zmluvy ide o činnosť so zvýšeným nebezpečenstvom vznik~ požiaru, 
zhotoviteľ je povinný postupovať tak, aby bola zabezpečená PO, najm_ä vydáva pf so1ľný pokyn 
na zabezpečenie PO a písomné povolenie na činnosť, ak sa vyžaduje, zriaďuje protipožiarnu 
asistenčnú hliadku a zabezpečuje plnenie jej úloh a odbornú prípravu a zabezpečujJ potrebné 
množstvo vhodných druhov hasiacich prostriedkov a iných vecných prostriedkov PQ, ktoré je 
možné prenajať aj od objednávateľa za určené nájomné. l 
Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu ohlásiť objednávateľovi ekologickú u mu, ktorú 
pri plnení tejto zmluvy spôsobí on alebo jeho subdodávatelia, najmä je povin ý ohlásiť 
mimoriadne zhoršenie alebo ohrozenie kvality vôd alebo iných zložiek ŽP alebo únik 
znečisťujúcich látok pri manipulácii s nimi alebo pri ich preprave. Prípadmi mi~oriadneho 
zhoršenia alebo ohrozenia kvality vôd sú najmä úniky znečisťujúcich látok súvifiace s ich 
manipuláciou a prepravou (ropné látky, chemikálie, náterové hmoty a pod.) do voľnej pôdy 
a do prostredia súvisiaceho s povrchovou alebo podzemnou vodou, technické poruc y a chyby 
na strojných zariadeniach, dopravných prostriedkoch a strojných mechanizmoch ktoré sú 
príčinou úniku znečisťujúcich látok do okolitého prostredia. 

V rámci ochrany ŽP je zhotoviteľ povinný predchádzať vzniku odpadov a s prípadný i odpadmi 
vznikajúcimi pri plnení tejto zmluvy je povinný nakladať alebo inak zaobchádzaťjv súlade s 
právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva (ďaf ej len „OH") tak, aby b I naplnený 
jeho účel. Súčasťou plnenia podľa tejto zmluvy je aj zhodnotenie a zneškodneni~ všetkých 
odpadov, ktoré v súvislosti s plnením zhotoviteľa podľa tejto zmluvy vzniknú, a to rlučne na 
náklady zhotoviteľa. Pred začatím vykonávania stavebných prác týkajúcich sa diela a za účelom 
plnenia povinností podľa tohto odseku a odseku 3.13 tohto článku je zhotovitbr povinný 
navrhnúť systém na monitorovanie a evidenciu vzniku odpadov vznikajúceho pri h,konávaní 
diela vrátane odpadu 2. obalov (ďalej len „odpad"), zaškoliť zamestnancov o správn9~ postupe 
pri nakladaní s odpadmi a triedení odpadov za účelom minimalizácie vzniku odpadov a 
optimalizácie nakladania s odpadmi a zabezpečiť zhodnotenie a recykláciu stavebného odpadu 
a odpadu z demolácií (ďalej len „stavebný odpad") prostredníctvom spoločnosti, kt4rá je podfa 
zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov alebo rovnocennej právnej úpravy členského štátu ~ pa základe 
príslušného súhlasu oprávnená vykonávať zhodnocovanie a recykláciu stavebného odpadu, a 
to preukázateľným uzatvorením zmluvného vzťahu s touto spoločnosťou o fyzicko I nakladaní 
so vzniknutými stavebnými odpadmi s minimálnym rozsahom zmluvných odmienok 
upravujúcich: 

a) druhy stavebných odpadov, s ktorými bude nasledujúci držiteľ odpadu fyzicky na ladať, 

b) spôsob nakladania so stavebnými odpadmi u nasledujúceho držiteľa odpadu, 
c) plánovaný spôsob spracovania stavebných odpadov v prvom zariadení na pracovanie 

odpadov, ak nejde o spracovateľa odpadu, a 
d) povinnosť byť držiteľom 9právnenia na nakladanie so stavebnými odpadmi pla ným počas 

trvania zmluvného vzťahu. 
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Uvedené zhotoviteľ preukáže objednávateľovi pred začatím vykonávania stavebných prác 
týkajúcich sa diela. Zhotoviteľ je ďalej povinný pfsomne oznámiť objednávateľovi najneskôr 
sedem pracovných dní pred začatím demolačných prác spôsob selektívnej demolácie 
obsahujúci aj druh, kategóriu, predpokladané množstvo odpadu a plánovaný spôsob, ktorým 
bude odpad zhodnocovaný, a najneskôr v lehote 60 dnf po ukončeni demolačných prác 
vyhodnotenie selektívnej demolácie obsahujúce druh, kategóriu, množstvo odpadu a spôsob, 
ktorým bol odpad zhodnocovaný. 

3.13 Zhotoviteľ je povinný používať systém separovaného zberu odpadu na stavenisku/pracovisku 

podľa podkladovej dokumentácie (časť zhromažďovanie, odvoz a zhodnocovanie odpadu) a 
systém na monitorovanie a evidenciu vzniku odpadov podľa odseku 3.12 tohto článku. Ak pri 
plnení tejto zmluvy vznikne stavebný odpad, odpad z ved, ktoré nie sú vo vlastníctve 
objednávateľa (najmä z vecí vnesených na pracovisko/stavenisko zhotoviteľom vrátane 
obalov), alebo komunálny odpad, zhotoviteľ je povinný plniť povinnosti držiteľa odpadu pre 
tieto odpady, pričom za plnenie týchto povinností zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne 
zhotoviteľ; to sa netýka kovového šrotu, odpadu z káblov a odpadu z farebných kovov. So 
stavebnými odpadmi (okrem kovového šrotu, odpadu z káblov a odpadu z farebných kovov) je 
zhotoviteľ povinný nakladať tak, že ich zabezpečí pred nežiaducim únikom a zabezpečí ich 

odvoz na miesto zhodnotenia a zabezpečí ich zhodnotenie prostredníctvom oprávnenej 
spoločnosti podľa odseku 3.12 tohto článku. Najmenej 80 % množstva stavebného odpadu 
(najmä betón, železobetón, tehly, dlaždice, asfalty, zeminy, drevo a sklo)okrem (kovového 
šrotu, odpadu z káblov, odpadu z farebných kovov, nebezpečného odpadu, odpadu z 
izolačného materiálu a odpadu, ktorý vznikol pri výkopových prácach a zásypoch) musí byť 

zhodnotených recykláciou (najmä recykláciou alebo spätným získavaním ostatných 
anorganických materiálov oprávnenou spoločnosťou podľa odseku 3.12 tohto článku). 

Potvrdenie o príslušnom zhodnotení je zhotoviteľ povinný odovzdať objednávateľovi (najmä 
vážne lístky) na preukázanie splnenia uvedených povinností. Inak sa za pôvodcu odpadu 
považuje objednávateľ, pričom pred vznikom tohto odpadu je zhotoviteľ povinný oznámiť 
objednávateľovi (oddelenie ŽP) druh a predpokladané množstvo odpadu a s týmto odpadom 
nakladať podľa pokynov objednávateľa. 

3.14 Zhotoviteľ je povinný na požiadanie objednávateľa preukázať splnenie svojich povinností na 
úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH v lehote troch (3) pracovných dní odo dňa 
doručenia žiadosti objednávateľa, a to najmä predložením dokladov preukazujúcich 
preškolenie zamestnancov, predložením oprávnení zamestnancov na výkon činnosti podľa 
tejto zmluvy a predložením dokladov o určení bezpečných pracovných postupov pre činnosti 
vykonávané podľa tejto zmluvy. Zhotoviteľ zároveň zaväzuje dodržiavať Zásady dodržiavania 
ochrany životného prostredia v podmienkach MHTH, a.s. ktoré sú ako príloha č. 4 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

3.15 Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za všetky škody spôsobené porusemm akejkoľvek 

povinnosti na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH. Za škodu sa na účely tejto 
zmluvy považujú aj sankcie (pokuty) uložené príslušnými štátnymi orgánmi a orgánmi verejnej 
správy za porušenie povinnosti na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH, ak tieto 
povinnosti podľa tohto článku zaťažovali zhotoviteľa a nie objednávateľa, ktoré boli 
objednávateľovi po vyčerpaní opravných prostriedkoch uložené, ak objednávateľ riadne a včas 
umožnil zhotoviteľovi uplatňovať v príslušných konaniach všetky dostupné návrhy, opravné 
prostriedky a námietky, o ktorých uplatnenie v týchto konaniach alebo za účelom začatia 

opravných konaní zhotoviteľ objednávateľa písomne požiadal, a ak náklady spojené 
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s uplatňovaním týchto návrhov, opravných prostriedkov a námietok zhotoviteľ objednáv l,elovi 
na jeho žiadosť zaplatil. 

3.16 Porušovanie pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH zo strany zhot · vite ľa 
oprávňuje objednávateľa bez ďalšieho kedykoľvek od tejto zmluvy odstúpiť. 

3.17 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení tejto zmluvy a počas jej trvania dodržiavať zákaz nelegálneho 
zamestnávania v rozsahu stanovenom právnymi predpismi. Zhotoviteľ vyhlasuje, 1 že sa 
objednávateľ môže spoľahnúť na tci, že neporušuje a počas trvania tejto zmluvy neporuší zákaz 
nelegálneho zamestnávania, a objednávateľ sa na toto vyhlásenie zhotoviteľa s~olieha. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá by mohla vfniknúť 

objednávateľovi tým, že objednávateľ príjme od zhotoviteľa prácu alebo službu pod[a tejto 
zmluvy, ktorú mu zhotoviteľ poskytne prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú njlegálne 
zamestnáva alebo zamestná. Za škodu. sa na účely tohto ustanovenia považujú aj pokuty, ktoré 
bude musieť objednávateľ zaplatiť za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu, ktoru mu na 
základe tejto zmluvy dodá alebo poskytne zho~oviteľ prostredníctvom fyzickej osob 1, ktorú 
nelegálne zamestnáva alebo zamestná. Ustanovenie odseku 3.16 tohto článku sa použije 
primerane. 

3.18 

3.19 

3.20 

Objednávateľ je subjektom verejného sektora, a zároveň partnerom verejného sekta a podľa 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri"). Zhothviteľ je 
povinný počas trvania tejto zmluvy byť zapísaný v registri partnerov verejného sekto[a (ďalej 
len „register"), ak mu táto povinnosť vyplýva zo zákona o registri, a to spolu s op~vnenou 
osobou a v prípadoch uvedených v § 11 ods. 2 zákona o registri overovať identifikáciu svojich 
konečných užívateľov výhod. Objednávateľ je oprávnený od tejto zmluvy odsfúpiť, ak 
nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze zhotoviteľa z registra podľa § lf zákona 
o registri alebo o uložení pokuty zhotoviteľovi z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona /o registri 
alebo ak je zhotoviteľ viac ako 30 dní v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť záľis novej 
oprávnenej osoby do registra po výmaze predchádzajúcej oprávnenej osoby z regis,ra na jej 
návrh v lehote 30 dní od výmazu. Objednávateľ zároveň nie je v omeškaní s plnením ~ovinností 
podľa tejto zmluvy, ak zhotoviteľ nie je alebo nebude zapísaný v registri alebo ak zhotoviteľ 
nesplní povinnosť overovať identifikáciu svojich konečných užívateľov výhod al1bo ak je 
v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra pp výmaze 
predchádzajúcej oprávnenej osoby z registr.a na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu). Splnenie 
povinnosti podľa tohto odseku sa primerane aplikuje aj na subdodávateľov zhotovitef a, pričom 
zhotoviteľ zodpovedá za to, aby každý subdodávateľ, ktorý spÍňa podmienky na zápir v registri 
partnerov verejného sektora bol v tomto registri zapísaný. 

V prípade vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb (ďalej len 
„subdodávateľov") v akomkoľvek stupni zodpovedá zhotoviteľ objednávateľovi za splnenie 
záväzku riadne vykonať činnosť podľa tejto zmluvy, akoby činnosť vykonával sám. 

V prípade potreby vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov) je povinnosťou zhotoviteľa vopred písomne požiadať objednávatJra o súhlas 
na využívanie konkrétneho subdodávateľa. Zmeniť subdodávateľa môže zhoto1~iteľ len s 
predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. Zhotoviteľ zároveň v pln9m rozsahu 
zodpovedá za to, aby jeho subdodávatelia boli zapísaní v registri partnerov verejn1ého sektora, 
ak sa na nich táto povinnosť podľa zákona o registri vzťahuje. Akékoľvek sank ie uložené 
objednávateľovi a/alebo členom jeho štatutárneho orgánu v súvislosti s porušení povinností 
zhotovitera podľa predchádzajúcej vety je povinný zhotoviteľ v plnej výške nahradiť. Zoznam 
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č. zmluvy: 

všetkých známych subdodávateľov v čase uzatvorenia tejto zmluvy tvorí prílohu č. S tejto 
zmluvy. 

3.21 Každá zmluvná strana má postavenie samostatného prevádzkovateľa a je povinná samostatne 
plniť povinnosti podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe týchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov), zákona 
č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ich 
vykonávacích a ďalších súvisiacich predpisov. 

4. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

4.1 Záväzok vykonať dielo podľa tejto zmluvy bude splnený protokolárnym odovzdaním 
a prevzatím celého diela zhotoviteľom objednávateľovi, ak: 

a) je dielo vykonané riadne a v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, 
b) objednávateľ bude môcť dielo ako celok podľa tejto zmluvy užívať na účel, na ktorý je 

určené, 

c) zhotoviteľ odovzdal objednávateľovi všetku dokumentáciu diela, 
d) skúšky preukazujúce dohodnutú kvalitu vykonaného diela, a celkovú funkčnosť diela, ako 

aj funkčnosť jednotlivých samostatných celkov diela podľa tejto zmluvy, všeobecne 
záväzných predpisov a noriem STN boli úspešné. 

-predkomplexné skúšky za studena OST, 
- komplexné skúšky OST v tNaní 72 hodín, 
- vykurovacia skúška v trvaní 10 dní. 

4.2 O odovzdaní a prevzatí diela splšu zmluvné strany písomný protokol. Protokol o odovzdaní 
a prevzatí diela bude obsahovať najmä údaje o vykonaní diela,súpis odovzdanej dokumentácie 
týkajúcej diela a prípadných zistených vád a nedorobkov, opatrenia a lehoty na odstránenie 
zistených vád diela, pričom bude datovaný a podpísaný zmluvnými stranami. Zhotoviteľ je 
povinný zistené vady diela odstrániť v dohodnutej lehote. Návrh protokolu je povinný 
vypracovať a predložiť zhotoviteľ. Súčasťou protokolu o odovzdaní a prevzatí diela musí byť 
najmä: 

a) DSV) so zapracovanými a vyznačenými zmenami vzniknutými počas vykonávania diela, 
b) zoznam zariadení, ktoré sú súčasťou diela, osvedčenia o kvalite a kompletnosti, ich 

passporty, certifikáty, atesty platné na území SR, 
c) zápisnice a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých stavebných výrobkov a 

materiálov, 
d) zápisnice o prevzatí prác a konštrukcií, ktoré boli v ďalšom priebehu vykonávania diela 

zakryté, 
e) zápisnice o vyskúšaní zmontovaných zariadení s vyhodnotením kvality podľa technických 

noriem a projektovej dokumentácie, 
f) skúšobný plán a záznamy vyplývajúce z jeho plnenia, záznamy o vykonaných kontrolách 

a skúškach, protokoly o skúškach, kontrolné osvedčenia, 
g) stavebný/montážny denník, 
h) súpis vykonaných prác a dodávok materiálov, 
i) revízne správy vyhradených technických zariadení, 
j) protokoly a zápisy o vykonanom oboznámení (zaškolenl) prevádzkového personálu 

objednávateľa s prevádzkovaním a údržbou nových zariadení a technológie diela, 
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č. zmluvy: 

4.3 

4.4 

k) ďalšie doklady, ktorých povinnosť vyhotovenia a predloženia vyplýva z tej o zmluvy, 
všeobecne záväzných právnych predpisov alebo technických noriem, a doklad1/ potrebné 
pre riadne vykonávanie prevádzky a vydanie užívacích povolení, 1 

1) označenie vád a nedorobkov nebrániacich riadnemu užívanie diela, a t spolu aj 
s termínom ich odstránenia, 

m) doklady preukazujúce dodanie licencií v súlade s podmienkami tejto zmluvy 
n) doklady preuléazujúce naloženie s odpadmi vzniknutými pri vykonávaní diela v súlade s 

touto zmluvou. 

Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo ak je vykonané vadne, ak však prevpzme dielo 
s vadou/vadami, jeho práva zo zodpovednosti za vady diela ostávajú v plnom rozsahu 
zachované. Ak sa však jedná o také vady diela ktoré ani vo vzájomnej spojitosti nebránia 
riadnemu užívaniu diela, tieto nie sú dôvodom pre neprevzatie diela, zhotoviteľ je však povinný 
ich odstrániť najneskôr v lehote 30 dní od podpísania protokolu o odovzdaní a pr~vzatí diela, 
pokiaľ sa v protokole o odovzdaní a prevzatí diela zmluvné strany hedohodnú 
inak.O odstránení prípadných vád a nedorobkov uvedených v protokole o odovzdarií a prevzatí 
diela spíšu zmluvné strany osobitný písomný protokol o odstránení vád a nedorobkdv. 

Za objednávateľa je poverený prevziať dielo: 1 

- časť HV prípojka: 
- Časť OST: 

4.5 Protokol o odovzdaní a prevzatí a protokol o odstránení vád a nedorobkov iela budú 
vyhotovené v dvoch rovnopisoch. 

S. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

5.1 • Zmluvné strany dojednávajú pre dielo záručnú dobu v trvaní 24 mesiacov na techno ogickú časť 
a 60 mesiacov na stavebnú časť (vrátane potrubných rozvodov). V prípade, k výrobca 
poskytuje na technologickú časť dlhšiu záruku, aplikuje sa táto dlhšia záruka. Zá~učná doba 
začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia diela objednávateľom, resp., po úplno I odstránení 
všetkých prípadných vád a nedorobkov, na ktorých odstránení sa zmluvné strany dohodli pri 
odovzdaní a prevzatí diela v protokole o odovzdaní a prevzatí diela. 

5.2 Zhotoviteľ preberá záruku, že počas záručnej doby: 

a) dielo bude vykonané presne v súlade so všetkými špecifikáciami podfa tejto zTluvy, 
b) použité materiály a náhradné diely budú najvyššej kvality a bezvadné, 
c) dielo bude bezpečné a vhodné na objednávateľom špecifikované účely a bude spÍňať 

podmienky stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickýrlli normami, 
aj keď nie sú právne záväzné, a touto zmluvou, 1 

d) objednávateľ získa vlastnícke právo k zariadeniam a materiálom dodaných zhotoviteľom 
diela, neobmedzené žiadnymi záložnými právami, bremenami alebo inýf i právami 
tretích osôb a skutočnými alebo uplatnenými porušeniami práv k predmete duševného 
vlastníctva. 

5.3 Zodpovednosť zhotoviteľa za vady nie je dotknutá tým, že objednávateľ neoznámil 
zhoto.viteľovi vady, resp. vady materiálov a náhradných dielov použitých pri realiz, cii diela bez 
zbytočného odkladu potom, čo ich zistiť mal pri vynaložení odbornej starostlivosti pri 

1 

prehliadke alebo kedykoľvek neskôr. , Objednávateľ teda môže reklamova' vady bez 
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č. zmluvy; 

obmedzenia času počas celej záručnej doby. Uplatnenie vady musí obsahovať stručný opis vady 
alebo toho, ako sa vada prejavuje. 

5.4 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne, najneskôr do 24 hodín od doručenia reklamácie dohodnúť 
s objednávateľom termín nástupu a odstránenia reklamovanej vady, ktoré potvrdí písomne 
alebo e-mailom. Objednávateľ môže zhotoviteľovi oznámiť vady aj formou e-mailu, a to na 
adrese Ak k dohode nedôjde, je zhotoviteľ povinný nastúpiť na opravu 
bezodkladne, najneskôr do 48 hodín od doručenia reklamácie a vadu odstrániť bezodkladne, 
najneskôr do S dni od nastúpenia na opravu. V reklamácii objednávateľ uvedie kontaktnú 
osobu. O odstránení vád spíše zhotoviteľ protokol, ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia 
zmluvných strán. 

s.s Ak zhotoviteľ nenastúpi na opravu alebo nezabezpečí úplné odstránenie vád v lehotách 
uvedených v tomto článku zmluvy, je objednávateľ kedykoľvek oprávnený odstrániť vady sám 
alebo prostredníctvom tretej osoby, pričom náklady na to vynaložené znáša zhotoviteľ. 

Možnosť uplatnenia iných nárokov z vád vyplývajúcich z Obchodného zákonníka alebo tejto 
zmluvy tým nie je dotknutá. 

5.6 DÍžka záručnej doby sa v prípade vád, ktoré bránia riadnemu užívaniu diela prerušuje po dobu 
existencie týchto vád a začína plynúť opätovne až dňom nasledujúcim po dni riadneho 
odstránenia týchto vád. 

· 6. SANKCIE 

6.1 V prípade, že sa zhotoviteľ dostane do omeškania so splnením záväzku vykonať dielo v lehote 
stanovenej v tejto zmluve, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú 

pokutu vo výške 0,5 % l celkovej maximálnej ceny diela uvedenej v ods. 7 .1 tejto zmluvy, a to 
za každý aj začatý deň omeškania. 

6.2 V prípade, že sa zhotoviter dostane do omeškania so splnením jednotlivých mfrnikov v lehotách 
stanovených v tejto zmluve, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú 
pokutu vo 0,5 % z celkovej maximálnej ceny diela uvedenej v ods. 7 .1 tejto zmluvy, a to za 
každý aj začatý deň omeškania. 

6.3 V prípade, ak zhotoviteľ v lehote podľa tejto zmluvy nenastúpi na opravu alebo je v omeškaní s 
odstránením vád nebrániacich riadnemu užívaniu diela (vrátane vád uvedených v preberacom 
protokole), je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 
300(slovom: tristo) EUR, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

6.4 V prípade ak zhotoviteľ v lehote podla tejto zmluvy nenastúpi na opravu alebo je v omeškaní s 
odstránením reklamovanej vady v záručnej dobe, pričom táto vada bráni riadnemu užívaniu 
diela, je objednávateľ oprávnený od zhotoviteľa požadovať zmluvnú pokutu vo 0,5 % z celkovej 
maximálnej ceny diela uvedenej v ods. 7 .1 tejto zmluvy, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

6.5 Objednávater je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 300 (slovom 
tristo) EUR, za každé jednotlivé porušenie povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy, ak v zmluve 
alebo jej prílohách nie je uvedená osobitná sankcia pre predmetné porušenie povinnosti 
zhotoviteľa. 

6.6 Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sú splatné na základe písomnej výzvy objednávateľa 
doručenej zhotoviteľovi. 
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č. zmluvy: 

6.7 

7. 

7.1 

7.2 

7.3 

7.4 

7.5 

Zaplatením akejkoľvek zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu 
škody spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola d6hodnutá; 
a nährada škody môže byť uplatňovaná objednávateľom voči zhotoviteľovi v plnej vike. 

CENA ZA DIELO 

Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi cenu za dielo v rozsahu zhotoviteľa skutočne 

vykonaných výkonov a prác a skutočne dodaných dielov a materiálov. Cena za ľielo však 
nepresiahne sumu 91646,50,-€, slovom deväťdesiatjedentisíc šesťstoštyridsat"šesť iur 50/100 
bez DPH. Takto stanovené ceny jednotlivých výkonov, prác, dielov a materiálov, akoj aj cena za 

dielo sa aplikujú sa počas celej doby vykonávania diela a môžu byť zmenené lel dohodou 
zmluvných strán. · 

V cenách jednotlivých výkonov, prác, dielov a materiálov ako aj v cene za dielo podľa odseku 
7.1 tohto článku sú zahrnuté všetky náklady a výdavky zhotoviteľa, ktoré priamo d nepriamo 
súvisia s vykonaním diela podľa tejto zmluvy. Pre vylúčenie pochybností .sa zml*né strany 
dohodli, že v zmluvnej cene sú obsiahnuté aj náklady na všetky potrebné energie a I édiá. 

Ceny podľa odseku 7 .1 tohto článku sú stanovené bez dane z pridanej hod~oty, ktorú 
zhotoviteľ vyúčtuje podľa všeobecne záväzných právnych predpisov účinných v case vzniku 

daňovej povinnosti. j 
Na základe dohody zmluvných strán vzhľadom na spôsob zabezpečovania vyko ania diela 
zo strany zhotoviteľa, zhotoviteľovi nevzniká právo na zvýšenie ceny za dielo z dô odu zmien 
diela počas jeho vykonávania, ak takéto zmeny diela nevyplynuli z dodatočných požiadaviek 
objednávateľa na zmenu stavebnotechnického riešenia diela, a zhotoviteľ I už v čase 
vypracovania ~vojej ponuky v procese obstarávania zákazky na vykonanie diela mal a mohol 
predpokladať s prihliadnutím na jeho odborné znalosti a kapacity a s vynalože~ím všetkej 
odbornej starostlivosti, že pre riadne vykonanie diela bude potrebné vykona~ aj takéto 
plnenia.Na základe dohody zmluvných strán cenu diela nie je možné navýšiť ani v tom prípade, 
ak zhotoviteľ vykonal chybu pri oceňovaní diela (napr. chybu v sčítaní, nezarader,ie položky 
projektu do ceny, neúplné ocenenie požadovaných dodávok a prác, nedostatočné ocenenie 
nákladov pri obhliadke), v prípade nepochopenia súťažných podkladov, v prípade edostatkov 
riadenia a koordinácie činnosti pri príprave a realizácii diela, ako ani v prípade vla tných chýb 
zhotoviteľa 

Práce nad rámec rozsahu diela (naviac práce), ktorých potreba vyplynie dodatočn na základe 
okolností, ktoré neboli pri uzatváraní tejto zmluvy známe a zhotoviteľovi ani pri vynaložení 
náležitej odbornej starostlivosti známe byť nemohli, a je nevyhnutné ich vykonať, a~y sa mohlo. 
pokračovať v dokončení prác, budú predložené zo strany zhotoviteľaobjednárateľoví na 
schválenie formou návrhu zmenového listu, ktorý bude obsahovať najmä (ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak): 

a) dôvody navrhovanej zmeny a vysvetlenie nevyhnutnosti realizácie naviac prác alebo 
odpadnutia potreby realizácie niektorých prác (menej práce), 

b) navrh_ované zmenené stavebnotechnické riešenie, 
c) návrh vplyvu na cenu za dielo, lehoty vykonania diela a na projektovú do umentáciu, 

osobitne výkaz výmer/rozpočet/ponuku dotknutých objektov a/alebo prtvádzkových 
súborov so zohľadnenou navrhovanou zmenou (rozdielov v jednotlivých polož ách), 

d) ďalšie doplňujúce informácie vyžadované objednávateľom. 

r··••1z2, 



č. zmluvy: 

Zhotoviteľ naviac práce obsiahnuté v zmenovom liste ocení v súladé so schváleným 
rozpočtom. V prípade nových položlek (ktoré nie sú uvedené v rozpočte diela) bude ich 
jednotková cena podliehať schváleniu objednávateľa a bude určená na základe podrobnej 

kalkulácie nákladov zvýšenej o primeraný zisk [§ 2 ods. 3 písm. b) zákona Národnej rady SR č. 
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov], pričom sa ale zmluvné strany dohodli na 
tom, že jednotková cena nebude vyššia ako jednotková cena za príslušné práce alebo dodávky 
podľa v príslušnom čase aktuálnych cenových databáz programov pre rozpočtárov spoločností 
KROS a.s., ODJS, s.r.o. alebo CENEKON, a.s., pokiaľ sa cena príslušných prác alebo dodávok v 
týchto databázach nachádza; ceny uvedené v týchto cenníkoch sú maximálne a rozhodujúca je 
vždy najnižšia cena. Objednávateľ, resp. jeho technický dozor predložený zmenový list posúdi a 
predloží na schválenie svojim odborným útvarom. Naviac práce sa považujú za schválené 
podpisom zmenového listu zo strany objednávateľa. Až následne po schválení zmenového listu 
objednávateľom môžu zmluvné strany uzatvoriť písomný dodatok k zmluve, ktorého prílohou 

bude schválený zmenový list. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že s 
vykonávaním naviac prác je zhotoviteľ oprávnený začať až po účinnosti príslušného dodatku k 
tejto zmluve, ak objednávateľ nerozhodne inak. V prípade nerealizovania niektorých 
dohodnutých prác a dodávok obsiahnutých v schválenom rozpočte (,,menej prác"), zhotoviteľ 
nie je oprávnený tieto práce fakturovať. Ak objednávateľ kedykoľvek udelí pokyn na 

nerealizovanie niektorých prác, je zhotoviteľ povinný tento pokyn akceptovať, pričom tieto 
práce nebudú pre účely fakturácie uznané ani v prípade ich vykonania. 

8. PLATOBNÉ PODMIENKY 

8.1 Na základe dohody zmluvných strán bude zhotoviteľ oprávnený fakturovať cenu za dielo 
nasledovne: 

a) čiastkové platby v rozsahu zodpovedajúcom zhotoviteľom v príslušnom kalendárnom 
mesiaci v rámci plnenia povinností podľa tejto zmluvy skutočne vykonaným činnostiam, 
najviac však v súhrne 85 % maximálnej ceny za dielo, pričom sa zohľadňujú výlučne 

činnosti a dodávky riadne uskutočnené, resp. zabudované v mieste vykonávania diela, a to 
po preukázaní ich vykonania, 

b) platba na základe konečnej faktúry, najmenej vo výške 15 % maximálnej ceny za dielo, a to 
po vykonaní diela zhotoviteľom, a to po odovzdaní a prebratí celého diela podľa článku 4 
tejto zmluvy, resp. po riadnom odstránení vád diela zistených pri preberacom konanl 
podľa článku 4 ods. 4.3 tejto zmluvy. 

8.2 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, 
interné číslo objednávateľa (ďalej len „číslo objednávky")oznámené zhotoviteľovi 

objednávateľom po uzatvorení tejto zmluvy. Fakturovaná suma čiastkových platieb podTa 
odseku 8.1 tohto článku sa určí na základe jednotkových cien uvedených v schválenom 
rozpočte, prílohe č.6 tejto zmluvy, ktoré budú vynásobené skutočným množstvom výkonov, 
resp. zabudovaných dodávok, pričom platí, že nemôže byť prekročená súhrnná cena 
jednotlivých stavebných objektov, prevádzkových súborov, prípadne iných položiek obdobnej 
povahy. Prílohou faktúry musí byť kópia stavebného denníka preukazujúca vykonanie 
vyúčtovaných výkonov, prác a dodávok zariadení, výrobkov, materiálov a hmôt, ako aj 
prehľadný súpis vykonaných výkonov, prác, dodaných zariadení, výrobkov, materiálov a hmôt a 
odvezeného odpadu (vážne lístky) podľa objednávateľom schváleného rozpočtu. Prílohou 
konečnej faktúry musí byť aj kópia protokolu o odovzdaní diela, resp. Protokol o odstránení 
prípadných vád a nedorobkov v zmysle ods. 4.3 tejto zmluvy. 
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č. zmluvy: 

8.3 

8.4 

8.5 

8.6 

8.7 

8.8 

8.9 

8.10 

8.11 

Lehota splatnosti faktúr je 45 dní od doručenia faktúry. 

Na základe dohody zmluvných strán zhotoviteľ vystaví faktúru v elektronickej podobe vo 
formáte .pdf a zašle ju na e-mailovú adresu obiednávateľa: faktur:y.mhth@mhth.~k z e­
mailovej adresy zhotoviteľa Zhotoviteľ sa zaväzuje p1ísomne 
informovať objednávateľa o akýchkoľvek zmenách, majúcich vplyv na zasielanie elektrobických 
faktúr, najmä zmenu e-mailovej adresy, prostredníctvom ktorej bude zasielať elekl1ronické 
faktúry. 

V prípade prípadných námietok objednávateľa voči správnosti vystavenej fak úry je 
objednávateľ oprávnený faktúru, ktorá: 

a) má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného predmetu, množstva alebo ceny 
a/aleboneobsahuje číslo objednávky objednávateľa a/alebo 

b) nespÍňa formálne náležitosti podľa ustanovení§ 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z .. o dani 
z pridanej'hodnoty v znení neskorších predpisov 

do 5 pracovných dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi vrátiť zhotoviteľovi spolu s 
vytknutím jej nesprávnosti, pričom zhotoviteľ je povinný buď chybnú faktúru praviť a 
doručiť objednávateľovi takto riadne opravenú faktúru alebo vyhotoviť nový účtov 1ý doklad 
-faktúru, ktorá dopÍňa pôvodnú faktúru s tým, že tento doklad musí okrem povinný h údajov 
obsahovať aj poradové číslo pôvodnej faktúry. 

V prípade oprávnených námietok objednávateľa podľa tohto odseku lehota platnosti 
neplynie a lehota splatnosti faktúry začne plynúť až od doručenia riadne opraven1· faktúry, 
resp. riadnej faktúry objednávateľovi. 

V prípade reklamácie vád diela až do vyriešenia reklamácie pre zmluvné strany áväzným 
spôsobom (právoplatné ukončenie reklamačného konania) objednávateľ nie je v[omeškaní 
s úhradou ceny za dielo alebo akejkoľvek jej časti. 

Pre prípad omeškania objednávateľa s platením ceny za dielo si zmluvné stran dohodli 
platenie úrokov z omeškania vo výške 0,02% zo sumy, s ktorou je objednávateľ v 01eškaní, za 
každý deň z omeškania. / 

Postúpenie pohľadávky na zaplatenie ceny za dielo vrátane jej príslušenstva alebo P.Ohľadávky 
na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy zhotoviteľom na tretiu osobu je ~ožné iba 
s písomným súhlasom objednávateľa. j 
Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať proti pohľadávke zhotoviteľa vsetky svoje 
prípadné pohľadávky voči zhotoviteľovi, vrátane svojich nespiatných pohľadávok voči 
splatným pohľadávkam zhotoviteľa. / 

Objednávateľ je oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z prida~ej hodnoty 
vyúčtovanej faktúrou v prípade, ak u zhotoviteľa nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre 
daň z pridanej hodnoty a/alebo Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní/zhotoviteľa 
v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z prida?ej hodnoty 
vedenom na portáli Finančnej správy Slovenskej republiky, a to až do času, keď zhotoviteľ 
hodnovern~m spôsobom preukáže objednávateľovi, !e u neho tieto dôvody pomínt 

Zhotoviteľ prehlasuje, že číslo(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví tejto zmluvy sú p9užívané na 
podnikanie podľa ustanovení § 6 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov. V prípade, ak objednávateľ zistí nedodržanie tohto ustantenia mô!e 
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č. zmluvy: 

DPH uvedenú na faktúre, ktorú je z dodania tovaru alebo služby povinný platiť zhotoviteľ, 
zaplatiť priamo na číslo účtu správcu dane vedeného pre zhotoviteľa. 

9. POlSTENIE 

9.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje ku dnu začatia vykonávania diela uzatvoriť: 

A) stavebno-montážne poistenie diela pre prípad jeho poškodenia alebo zničenia (CAR/EAR) 
minimálne vo výške maximálnej celkovej ceny za dielo. V prípade zvýšenia celkovej ceny 
za dielo špecifikovanej v článku 7 ods. 7.1 zmluvy zabezpečí zhotoviteľ zodpovedajúcu 
úpravu poistného krytia. 

B) poistenie zodpovednosti za škody,ktoré by v súvislosti s vykonávaním diela mohol 
objednávateľovi alebo tretím osobám spôsobiť sám, príp. ktoré by mohli spôsobiť 
objednávatefovi alebo tretím osobám subdodávatelia zhotoviteľa v ktoromkoľvek stupni, 
najmenej do výšky 100 OOO€. Toto poistenie musí kryť všetky telesné zranenia alebo smrť 
utrpené tretími osobami vrátane zamestnancov objednávateľa a straty, poškodenia alebo 
škody na majetku vrátane majetku objednávateľa, ktoré môžu vzniknúť v súvislosti s 
vykonávaním diela. 

9.2 Zhotoviteľ je povinný poistenie uvedené v odseku 9.1 písm. a} tohto článku udržiavať po celý 
čas vykonávania diela (do času odovzdania a prevzatia diela, resp. podpisu protokolu o 
odstránení vád uvedených v preberacom protokole), a vinkulovať prípadné poistné plnenie 
v prospech objednávateľa, ako aj plniť všetky ďalšie podmienky zmluvne vyhradené 
poistiteľom, pre prípad neplnenia ktorých poistiteľ bude oprávnený znížiť alebo odmietnuť 
poistné pl nenie v prípade vzniku poistnej udalosti, a riadne platiť poistné v zmysle uzatvorenej 
poistnej zmluvy. Zhotoviteľ je povinný poistenie uvedené v odseku 9.1 písm. b) tohto článku 
udržiavať po celý čas vykonávania diela a aj počas plynutia záručnej doby Zhotoviteľ preukáže 
uzavretie poistný zmlúv podľa ods. 9.1 tohto článku najneskôr do 30 dní od účinnosti tejto 
zmluvy, najneskôr však do dňa prevzatia pracoviska/staveniska/staveniska, podľa toho, ktorá z 
týchto skutočnosti nastane skôr. Porušenie povinnosti zhotoviteľa podľa predchádzajúcej vety 
sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy, v dôsledku čoho je objednávateľ oprávnený 
od tejto zmluvy odstúpiť. 

9.3 V prípade vzniku poistnej udalosti týkajúcej sa majetku objednávateľa je zhotoviteľ povinný 
ihneď písomne alebo inou vhodnou formou informovať objednávateľa a poistiteľa o poistnej 
udalosti a zabezpečiť všetky dôkazy a iné doklady nevyhnutné k zabezpečeniu poistného 
plnenia; ďalej je povinný poskytnúť objednávatefovi a poistiteľovi všetku súčinnosť. 

9.4 Ak zhotoviteľ nesplní povinnosti podľa odsekov 9.1 až 9.3 tohto článku a dôjde k poškodeniu 
alebo zničeniu majetku objednávateľa, zhotoviteľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi celú 
takto vzniknutú škodu bez ohľadu na prípadnú zodpovednosť tretích osôb. To platí aj v prípade 
odmietnutia alebo čiastočného odmietnutia poistného plnenia zo strany poistitera, a to až do 
výšky, v ktorej škoda nebola pokrytá poistným plnením poukázaným v prospech objednávateľa. 

9.5 Zhotoviter je povinný kedykoľvek na požiadanie objednávateľa, v lehote troch (3) dní od 
doručenia tejto požiadavky zhotoviteľovi, preukázať objednávateľovi plnenie povinností podľa 
odseku 9.2 tohto článku. 

10, MLČANLIVOSŤ 
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10.1 Zmluvné strany berú na vedomie, že zhotoviterovi môžu byť v rámci plnenia tejto zr,luvy 
poskytnuté informácie obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finlčnej, 
majetkovej, organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej povahy objedná ateľa. 

Tieto informácie alebo akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s čin osťou 
objednávateľa, ktoré zhotoviteľ získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri lnení 
tejto zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej z luvnej 
strany, alebo ich dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustano enia § 

271 Obchodného zákonníka (ďalej len „dôverné informácie"). 

10.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení 

10.3 

11. 

11.1 

11.2 

a) bude zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dô 1ernými 
informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné informácie bez výslrvného 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa priamo alebo nepriamo tretl· osobe 
neoznámiť, nesprístupniť, nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) písomne oznámi objednávateľovi akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť vzniku 
konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou, 

c) použije dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmlu y a na 
dosiahnutie účelu podľa tejto zmluvy, / 

d) obmedzí zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú u~čení na 
plnenie predmetu tejto zmluvy au ktorých zabezpečujú dodržiavanie dôvernosli týchto 
informácií a povinností s tým súvisiacich, 

pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú .vykonávať so všetkou potrebnou ojcibornou 
starostlivosťou. 

V prípade porušení ktorejkoľvek povinnosti podľa odseku 10.2 tohto článku zhotoviteľom je 
objednávateľ oprávnený od zhotoviteľa požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo vývke 3.320 
(slovom: tritisíctristodvadsať) EUR a to za každé jedno porušenie danej povinnosti tým, že 
zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody spôsobenej p ípadným 
porušením týchto povinností. 

DORUČOVANIE 

Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „oznámenia") budú 
medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo osobn~ alebo e­
mailom. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, považuje sa za doručené dňom, v ktorom ho 
adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na pošte, 
ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 11.2 tohto článku vrátila späť 

odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané e-mailom alebo oznamované osobne~ pracovný 
deň v čase do 14.00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu resp. oznáienia, inak 
v nasledujúci pracovný deň. 

Pre objednávateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
údaje: 

MH Teplárenský holding, a.s. 
adresa: Turbínová 3,83104 Bratislava - mestská časťNové Mesto 
kontaktné osoby: 
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a pre zhotoviteľa budú všetky oznámenie doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
údaje; 

adresa: Železničná 1392/41, Teplička nad Váhom 013 01 

alebo na akúkoľvek inú adresu alebo e-mailovú adresu, ktoré budú druhej zmluvnej strane 
vopred písomne oznámené. 

11.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 
ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa 
uzavretej tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo 
miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie 
alebo likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto 
povinnosť, nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň 
zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

12. PROTIKORUPČNÉ OPATRENIA 

12.1 Protikorupčný program 
Objednávateľ sa snaží zabezpečiť, aby on a jeho dodávatelia tovaru a poskytovatelia služieb konali 
v súlade s literou a duchom zákona a s najprísnejšími etickými normami, rešpektujúc a ochraňujúc 
základné práva a slobody všetkých osôb, podporovali spravodlivé a rovné zaobchádzanie so všetkými 
osobami, poskytovali bezpečné a zdravé pracovné podmienky, rešpektovali a ochraňovali životné 
prostredie a prijímali vhodné systémy riadenia a podnikania etickým spôsobom. S víziou bojovať proti 
korupcii aj na úseku zmluvných vzťahov objednávateľ žiada od zhotoviteľa; aby v akejkoľvek súvislosti 
s touto zmluvou, čo pre účely tohto článku zahŕňa aj súvislosť s jej uzatváraním, plnením, skončením 
a prípadným vymáhaním, aktívne prispel k napÍňaniu tohto cieľa implementáciou protikorupčných 
opatrení v zmysle tohto článku. 

12.2 Zákaz korupcie 
Zmluvné strany sa zaväzujú, že v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou oni, ich štatutárne orgány, 
členovia štatutárnych a iných orgánov, ich členovia, zamestnanci a spolupracujúce osoby, ich 
zástupcovia a ďalšie osoby konajúce v ich mene alebo za nich vrátane ich subdodávateľov nebudú 
konať tak, že by priamo alebo cez sprostredkovateľa pre seba alebo pre inú osobu prijali, žiadali alebo 
si dali sľúbiť úplatok na to, aby porušili svoje povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, povolania, 
postavenia alebo funkcie alebo zneužili alebo umožnili zneužiť účasť na hospodárskej súťaži, alebo 
aby svojím vplyvom takto pôsobili na výkon zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie inej 
osoby, alebo za to, že už tak urobili, alebo že by priamo alebo cez sprostredkovateľa sTúbili, ponúkli 
alebo poskytli úplatok inému na to, aby porušil svoje povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, 
povolania, postavenia alebo funkcie alebo zneužil alebo umožnil zneužiť účast' na hospodárskej 
súťaží, alebo za to, že bude svojím vplyvom takto pôsobiť na výkon zamestnania, povolania, 
postavenia alebo funkcie inej osoby, alebo za to, že už tak urobil, alebo z. ktoréhokoľvek z týchto 
dôvodov priamo alebo cez sprostredkovateTa poskytli, ponúkli alebo sľúbili úplatok inej osobe, a to 
všetko aj v súvislosti s obstarávanim veci súkromného záujmu, a potvrdzujú, že nevedia o tom, že by 
došlo k porušeniu tohto ustanovenia. Úplatkom sa na účely tohto článku rozumie vec alebo iné 
plnenie majetkovej či nemajetkovej povahy, na ktoré nie je právny nárok. Za úplatok sa nepovažuje 
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dar, ktorý nepresahuje bežné chápanie čestnej obchodnej praxe, je v súlade s dobrými mravmi 
súťaže, nie je spôsobilý privodiť ujmu iným· súťaziteľom alebo spotrebiteľom a je prif.eraný 
okolnostiam, kedy predstavuje bežný prejav zdvorilosti alebo pohostinnosti, pokiaľ nemôže za 
žiadnych okolností v obdarovanom vzbudiť pocit zaviazanosti a ani podozrenie, že darca 9čakáva 
určité správanie alebo sa snaží darom ovplyvniť rozhodnutie obdarovaného; v prípade pochyb?ostí, či 
sú splnené podmienky pre to, aby sa určité plnenie považovalo za takýto dar, platí, že tieto 
podmienky splnené nie sú a jedná sa o úplatok. Konaním sa na účely tohto článku roz~mie aj 
opomenutie takého konania, na ktoré je osoba podľa okolností a svojich pomerov povinná. j 
12.3 Oznamovacia povinnosť 
Zmluvné strany sa zaväzujú akékoľvek konanie zakázané podľa odseku 12.2 tohto článk alebo 
prípravu naň bez zbytočného odkladu potom, čo sa o ňom dozvedia, oznámiť orgánu oinnému 
v trestnom konaní alebo Policajnému zboru.Oznámenie je možné urobiť aj objednávateľovi. j 
12.4 Účtovná evidencia 
Zhotoviteľ sa zaväzuje, že všetky výnosy a príjmy získané v akejkoľvek súvislosti s touto mluvou, 
všetky pohyby majetku v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou a všetky náklady a výdavky vyf aložené 
v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou bude účtovne evidovať správne a úplne, že všetkyl_účtovné 
záznamy, faktúry a iné dokumenty týkajúce sa uvedených účtovných prípadov budú verne 
odzrkadľovať charakter a množstvo uvedených účtovných prípadov a že žiadne plnenia neeyidované 
v účtovnej evidencii nebudú realizované. Zhotoviteľ zároveň potvrdzuje, že nedošlo k P,orušeniu 
tohto ustanovenia. 

12.5 Konflikt záujmov 
Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú prijať opatrenia na systémové riešenie možného konfliktu záujmov, 
najmä transparentné a dokumentované oznamovanie možného konfliktu záujmov, stúpenie 
dotknutej osoby z rozhodovacieho procesu a jej nahradenie osobou, u ktorej konflikt záujrpov nie je 
prítomný. Podrobnosti o povinnostiach v súvislosti s riešením konfliktu záujmov vrátane povinnosti 
viesť písomné záznamy o uplatňovaní týchto opatrení si upraví každá zmluvná strana podľa svojich 
podmienok tak, aby bol naplnený cieľ tohto ustanovenia. Konfliktom záujmu sa na účely tohto článku 
rozumie situácia, keď by obchodný, finančný, rodinný, politický alebo osobný záuj11m mohol 
zasahovať do úsudku osôb pri výkone ich zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie 

12.6 Dotknuté osoby 
Zhotoviteľ sa zaväzuje, že povinnosti podľa odsekov 12.2 až 12.5 tohto článku ul~zí svojmu 
štatutárnemu orgánu, členom svojho štatutárneho a iných orgánov, svojim členom, zamľstnancom 
a spolupracujúcim osobám, svojim zástupcom a ďalším osobám konajúcim v jeho menľ alebo za 
neho vrátane svojich subdodávateľov, u ktorých identifikuje korupčné riziko alebo možnosť výskytu 
konfliktu záujmov postupom podľa odseku 12.7 tohto článku s prihliadnutím k úlohám, ktfé tá·ktorá 
osoba v danom prípade prevzala alebo prevezme, alebo ktoré sa podieľajú na plnení povinrostí podľa 
odseku 12.4 tohto článku.Korupčným rizikom sa na účely tohto článku rozumie I príležitosť, 
pravdepodobnosť alebo možnosť konania zakázaného podľa odseku 12.2 tohto članku alebo 
existencia príčin alebo podmienok uľahčujúcich vznik situácie priaznivej pre konanie zakázané podra 
odseku 12.2 tohto čiánku. 

12.7 Implementácia protikorupčných opatrení 
Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu uskutočni individuálne vyhodnotenie korupčľého rizika 
a možnosť výskytu konfliktu záujmov, identifikuje osoby, u ktorých je toto korupčné riziko prítomné 
alebo výskyt konfliktu záujmov možný, ako aj osoby, ktoré sa podieľajú na plnení povi?nostf podľa 
odseku 12.4 tohto článku, overí bezúhonnosť takto identifikovaných osôb z hľadiska trestných činov 
proti poriadku vo verejných veciach s osobitným dôrazom na trestné činy korupcie a ni 1ktoré formy 
trestnej súčinnosti a z hľadiska trestného činu zneužitia účasti na hospodárskej súťaží odľa výpisu 
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z registra trestov vedenom Generálnou prokuratúrou Slovenskej republiky a prípadne· aj z registra 
trestov alebo obdobnej evidencie krajiny pobytu danej osoby a poučí danú osobu o povinnostiach 
vyplývajúcich z odsekov 12.2 až 12.6 tohto článku s následným preskúšaním, sústavným vyžadovaním 
plnenia týchto povinností a námatkovou kontrolou ich plnenia. V prípade trvania tejto zmluvy po 
dobu dlhšiu ako jeden rok je zhotoviteľ povinný periodicky zopakovať činnosť podľa tohto 
ustanovenia. o tejto činnosti je zhotoviteľ povinný viesť primeranú písomnú dokumentáciu, aby sa 
preukázalo jej plnenie v celej šírke, že pri tejto činnosti bola dodržaná potrebná starostlivosť a že 
všetky identifikované riziká boli zmiernené. 

12.8 Audit 
Počas trvania tejto zmluvy a tri (3) roky od jej ukončenia je zhotoviteľ povinný umožniť 

objednávateľovi alebo ním písomne poverenej tretej osobe, ktorá prevezme záväzok mlčanlivosti, 
nahliadať do dokumentácie, záznamov a účtovnej evidencie podľa odsekov 12.4, 12.S a 12.7 tohto 
článku za účelom preukázania a overenia dodržiavania povinností zhotoviteľa podľa tohto článku 
a poskytnúť požadované vysvetlenia. Všetky osobné údaje zistené počas takého auditu sa budú 
považovať za dôverné. O výsledku auditu objednávateľ vypracuje primeraný písomný záznam, ktorý 
poskytne zhotoviteľovi. 

12. 9 Zodpovednosť zhotoviteľa 
Žiadne zlyhanie alebo omeškanie objednávateľa pri uplatnení jeho práv uskutočniť audit podľa 
odseku 12.8 tohto článku alebo odhalení problémov, chýb alebo iných nezrovnalostí pri audite 
nezb~vuje zhotoviteľa jeho zodpovednosti za porušenie ustanovení tohto článku, a to aj keby takýto 
audit mal alebo mohol odhaliť akékoľvek problémy, chyby alebo iné nezrovnalosti, ktoré vedú 
k zodpovednosti alebo porušeniu povinností zhotoviteľa podľa tohto článku. 

12.10 Nápravné opatrenia 
V prípade, že auditom uskutočneným podľa odseku 12.8 tohto článku objednávateľ zisti nesúlad na 
strane zhotoviteľa s povinnosťami vyplývajúcimi z tohto článku alebo nedostatočné implementovanie 
opatrení podľa tohto článku, zhotoviteľ bezodkladne prijme nápravné opatrenia, ktoré musia byť 
dostatočne účinné pre dosiahnutie súladu s povinnosťami vyplývajúcimi z tohto článku, predloží ich 
na pripomienkovanie objednávateľovi a nápravné opatrenia následne zrealizuje. Zmluvné strany 
budú spolupracovať za účelom nápravy nesúladu a pri Implementácii nápravných opatrení. 

12.11 Spolupráca objednávateľa 
Objednávateľ bude poskytovať zhotoviteľovi odborné poradenstvo a usmernenia pri plnení jeho 
povinnosti podra tohto článku. Ustanovenie odseku 12.9 tohto článku tým nie je dotknuté. 

12.12 Následky neplnenia 
V prípade, ak zhotoviteľ neumožní objednávateľovi uskutočniť audit podľa odseku 12.8 tohto článku 
alebo ak odmietne vypracovať, predložiť alebo realizovať nápravné opatrenia podľa odseku 12.10 
tohto článku alebo zlyhá v ich implementácii podľa výsledkov následného auditu, potom je 
objednávateľ oprávnený od tejto zmluvy bez ďalšieho odstúpiť. 

13 ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

13.1 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, a to aj v časti, ak: 

13.1.1 zhotoviteľ je v omeškaní s plnením diela alebo míľniku o viac ako 30 (tridsať) dní; 

13.1.2 predmet plnenia má vadu, ktorá zbavuje objednávateľa čo i len čiastočného 

prospechu z predmetu plnenia podľa tejto zmluvy; 
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13.1.3 

13.1.4 

na majetok zhotoviteľa je začatý alebo vyhlásený konkurzalebo iné konanii, ktorého 
cieľom je kolektívne uspokojenie veriteľov zhotoviteľa; 

zhotoviteľ nenastúpi alebo neodstráni akékoľvek vady diela v lehotách stanovených 
v tejto zmluve; 

13.1.5 zhotoviteľ bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa pos úpi svoje 
práva a povinnosti z tejto zmluvy tretej osobe alebo zadá predmet tej o zmluvy 
ďalšiemu subdodávateľovi/ subdodávateľom; 

13.1.6 ak zhotoviteľ stratil akékoľvek oprávnenie na výkon podnikateľske činnosti 

nevyhnutnej na riadne a včasné dokončenie diela v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi; 

13.1.7 ak zhotoviteľ neodstráni v dodatočnej lehote akýkoľvek nedostatok pri I konávaní 
diela, na ktorý ho objednávateľ upozorní. Zmluvné strany sa dohodli, že dodatočná 
lehota je 14 kalendárnych dní, ak objednávateľ neurčí dlhšiu lehotu; 

13.1.8 ak sa ktorékoľvek vyhlásenie alebo ubezpečenie zhotoviteľa uvedené v te to zmluve 
ukáže ako nepravdivé a nesprávne; 

13.1.9 z iných dôvodov výslovne uvedených v tejto zmluve. 

13.2 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, a to aj v časti, ak: 

13.3 

13.4 

13.5 

13.6 

13.2.1 objednávateľ je v omeškaní s plnením jeho finančných povinnosti podľa z luvy o viac 
ako 30 (tridsať) dní a takéto porušenie neodstránil ani v dodatočnej lehote 20 
(dvadsiatich) dni od doručenia písomnej výzvy zhotoviteľa; 

13.2.2 z iných dôvodov výslovne takto uvedených v zmluve. 

Odstúpenie od tejto zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručené druh j zmluvnej 
strane. Účinky odstúpenia nastanú v deň doručenia písomného odstúpenia. Odst' pením od 
zmluvy sa zmluva zrušuje od okamihu doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane. Právo na 
zmluvnú pokutu alebo náhradu škody zmluvných strán zostáva nedotknuté. 

V prípade predčasného ukončenia zmluvy z akéhokoľvek dôvodu je zhotovi1ľ povinný 
najneskôr do piatich (5} dní odo dňa účinnosti odstúpenia vypratať miesto plnenia a 
protokolárne odovzdať objednávateľovi všetky veci a doklady prevzaté od neho za účelom 
zhotovovania diela, ako aj atesty, revízie, potvrdenia a doklady týkajúce a dovtedy 
vykonaných častí diela. Samotné prevzatie a odovzdanie dovtedy vykonaných čas{í Diela určí 
objednávateľ a termín tohto prevzatia vhodným spôsobom oznámi zhotoviteľ?vi, pričom 

zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľom stanovený termín rešpektovať. V prípadelnesplnenia 
povinností uvedených v tomto odseku zmluvy, je objednávateľ oprávnený pofadovať od 
zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1.000 (slovom: jedentislc) EUR z každý deň 
omeškania Zhotoviteľa so splnením jeho povinností. 

Aj po skončení zhotovovania diela podľa zmluvy, sa zhotoviteľ zaväzuje poskytnúť 

spôsobom dotknutý a/alebo znemožnený. V opačnom prípade zhotoviteľ zodpovedá 
objednávateľovi za škodu, ktorá mu tým vznikla. 

Pri predčasnom ukončení zmluvy bude rozsah dovtedy vykonaných prác stanove1' v súlade s 
ustanoveniami platnými pre riadne odovzdanie a prevzatie diela, pričom sa tieto stanovenia 
použijú primer~ne.Zhotoviteľ bude pri predčasnom ukončení zmluvy oprávnen požadovať 
zaplatenie alikvótnej ceny diela, ktorá zodpovedá rozsahu skutočne vykonaných rác do času 
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č. zmluvy: 

predčasného ukončenia zmluvy, pričom zároveň platí# že nároky objednávateľa z titulu náhrady 
škody a zmluvných pokút nie sú predčasným ukončením zmluvy dotknuté. 

13.7 Predčasné ukončenie zmluvy, bez ohradu na zmluvnú stranu, ktorá túto zmluvu ukončila, sa 
nedotýka zodpovednosti zhotoviteľa za vady a nedostatky dovtedy vykonaného diela a rovnako 
sa netýkajú plynutia záručných dôb podľa zmluvy. 

14, ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

14.1 Táto zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym normám. 
Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek sporov 
týkajúcich sa tejto zmluvy. 

14.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 
513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámci ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiacimi predpismi. 

14.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 
ustanovenia § Sa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon č, 211/2000 Z.z,"), 

14.4 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva 
sa zverejňuje nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, minimálne však 
po dobu stanovenú zákonom č. 211/2000 z. z. 

14.5 Táto zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou zmluvných strán v písomnej forme. 

14.6 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto časť. 

14.7 Táto zmluva tvor/ úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 
Podpisom tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne dohody súvisiace 
s predmetom tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže dovolávať zvláštnych v tejto 
zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. Súčasťou tejto zmluvy sú aj súťažné podklady 
a vysvetlenia poskytnuté uchádzačom v rámci procesu obstarávania tejto zákazky. V prípade, 
ak súčasťou zmluvy je aj cenová ponuka zhotoviteľa, platí, že ustanovenia tejto zmluvy majú 
pred odchylnými ustanoveniami cenovej ponuky prednosť. Ak cenová ponuka obsahuje 
akékoľvek osobitné obchodné podmienky zhotovitefa a/alebo tretích osôb, zmluvné strany sa 
výslovne dohodli, že aplikácia týchto obchodných podmienok je vylúčená. 

14.8 Prílohy k tejto zmluve sú: 
a) Príloha č. 1-Opis predmetu zákazky EUROTERRACE HV prípojka a OST včítane HMG 
b) Príloha č: 2 - Technická špecifikácia predmetu zákazky EUROTERRACE HV prípojka a 

OST 
c) Príloha č.3 - Podmienky bezpečného výkonu prác 

d) Príloha č.4 - Zásady dodržiavania ochrany životného prostredia v podmienkach MH 

Teplárenský holding 

e) Príloha č.S - Zoznam subdodávateľov 
f) Príloha č.6-Rozpočet 

14.9 Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre každú zmluvnú 
stranu. 
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č. zmluvy: 

14.10 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranam a účinnosť 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

14.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná v ľnosť nie je 
ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných bodmienok, 
že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyj drujúci ich 
slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

Za objednávateľa: 

V Bratislave dňa dz· O J. 2~2 f 

Ing. Mi a 
gener' 

MHT ldi~.s. 

Ing. Juraj 'rvlyd~)'r 
výrobný riadifľ 

Za zhotoviteľa: 

V ____ dňa __ _ 
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TERMEL, s.r.o. 
eleznlfná 1392/41, OU 01 Teplička nad Váhom , 
IČO : 53068378, DIČ: 2121245544, IČ DPH: SK2121245544 

Ponuková cena 

Obstarávateľ: MH Teplárenský holding, a.s. 
Verejná súťaž: OST a horúcovod ná prípojka polyfunkčného objektu EUROTERRACE" 

Cena bez DPH DPH Cena s DPH 

01- PS 01 OST 46 647,92 9 329,58 55 97.7,50 

SO 11 Horúcovodná prípojka 20 159,00 4 031,80 24 1~0,80 

SO 11 Horúcovodná prípojka - 11 104,08 2 220,82 13 324,90 
1 

13 735,50 2747,10 16 482,60 

CELKOM 91 646,50 18 329,30 109 75,80 

V Tepličke nad Váhom, dňa3.7.2024 

Pavol Janči - konateľ spoločnosti 
., .................................. \/ ...... .. 

1 



REKAPITULÁCIA STAVBY 
Kód: 
Stavba: Euroterrace 

JKSO: KS: 
Miesto: Dátum: 

Objednávateľ: f ICO: 
IČDPH: 

Zhotoviteľ: ICO: 
IC0PH: 

Proíektant: ICO: 
ICOPH: 

Sp racovater: ICO: 
IČ0PH: 

Poznámka: 

Cena bez DPH 46 647,92 

3adzbadane Základ dane Výška dane 
DPH základná 20,00% 0,00 0,00 

znížená 20,00% 46 647,92 9 329,58 

lcenas DPH v EUR 55 977,501 

Projektant Spracovater 

' 

Dátum a oodo1s: Pečiatka Dátum a DodDiS: Pe ~atka 

Objednávater Zhotovlter 

Dátum a oodcis: Pečiatka Dátum a oodois: Pe ~alka 
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REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY 
Kód: 

Stavba: Euroterrace 

Miesto: 

Ob jednávater: 
Zhotoviler: 

Kód Popis 

Náklady z rozpočtov 

01 PS 01 OST 

Dátum: 

Projektant: 
Spracovateľ: 
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Cena bez DPH [EU J Cena s DPH [EURJ 

46 647,9 

46647,9 

55 977,50 

55 977,50 
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU 

Stavba: 
Euroterrace 

Objekt 
01 -PS 01 OST 

JKSO: KS: 
Miesto: Dátum: 

Objednávateľ: ICO: 
IÔDPH: 

Zhotoviteľ: ICO: 
IČDPH: 

Projektant: ICO: 
IČDPH: 

Spracovateľ: ICO: 
IČDPH: 

Poznámka: 

Cena bez DPH 46 647,92 

Základ dane Sadzba dane Výška dane 
DPH základná 0,00 20,00% 0,00 

znížená 46647,92 20,00% 9 329,58 

!cena s DPH v EUR 55 977,50 

' 

Projektant Spracovateľ 

: 

Dátum a oodois: Pečiatka Dátum a oodo!s: Pečiatka 

Objednávateľ Zhotoviteľ 

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a oodois: Pečiatka 
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU 
Stavba: 

Euroterrace 
Objekt: 

01 - PS 01 OST 

Miesto: 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: 

K6d dielu. Popis 

Náklady z rozpočtu 

PSV - Práce a dodávky PSV 

713 - Izolácie tepelné 

732 - ústredné kúrenie - strojovne 

733 - ústredné kúrenie - rozvodné potrubie 

734 - ústredné kúrenie - armatúry 

767 - Konštrukcie doplnkové kovové 

HZS - Hodinové zúčtovacie sadzby 
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Dátum: 

Projektant 
Spracovateľ: 

Cena celkom (EUR] 

46 647,92 

44 927,92 

190,64 

41199,12 

2679,71 

248,96 

609,49 

1 720,00 



ROZPOČET 

Stavba: 
Euroterrace 

Objekt 
01-PS 01 OST 

Miesto: Dätum: 

Objednávateľ: Projektant: 
Zhotoviteľ: Spracovateľ: 

PC Typ Kód Popis MJ Mno!stvo J.cena (EUR] Cena celkom [EUR] ~ 
Náklady z rozpočtu 46 647,92 

D PSV Práce a dodávky PSV 44 927,92 

D 713 Izolácie tepelné 190,64 

1 K 713412115.S Monlá1 izolácie tepelnej potrubia puzdrami z minerálne] m 2,000 4,88 9,75 vlnvDN40 

2 M 283310033300.S lzolaCné púzdro z čadičovej vlny s hliníkovou fóliou AL, m 2,100 6,15 12,92 vnútorný priemer d 49 mm, hr. 25 mm 

3 K 713412117.S 
Monlál izolácie tepelnej potrubia puzdrami z minerálnej 

m 11,000 5,69 62,58 . v!nyDN65 

4 M 283310036700.S 
Jzo/aCné púzdro z čadičovej vlny s hliníkovou fóliou AL, 

m 11,550 8,92 103,00 vnútomý priemer d 70 mm, hr. 40 mm 

5 K 998713201 .S Presun hm Ot pre izolácie tepelné v objektoch výšky do % 1,842 1,30 2,39 
6m 

D 732 ústredné kúrenie - stroiovne 41199,12 

6 K 732230009.S Montä: akumulačnej nádoby vykurovacej vody bez ks 1,000 162,51 162,51 výmennlka s izoláciou objem nad 700 do 900 1 

7 M 4846400006004 SforBtherm Aqua Load AL 750/R_C s izoláciou ks 1.000 2800.00 2 800,00 

8 K 732331015.S 
Montäž expanznej nädoby tlak do 6 bar s membránou 

ks 1,000 15, 18 15,18 501 
9 M 4846400006002 Expanzná nádoba N50, 6 bar, šedá ks 1,000 178,00 178,00 

10 K 732331060.S Montáž expanznej nádoby tlak 6 barov s membránou 
ks 1,000 59,38 59,38 

3001 

11 M 484640000600 
Nádoba expanzná základná VG 300 priemer 634 mm, 

ks 1,000 3 200,00 3200,00 
výška 1360 mm, pripojenie G 1: 

12 K 732331922.S Variomat 2-1/60 G Touch súb. 1,000 4546,13 4 546,13 

13 M 4846400006001 Vanomat G1, d=1000-1500mm ks 1,000 9250,00 9250,00 

14 K 732331922.S1 Uvedenie do prevádzky Variomat 1-čerpadlový súb. 1,000 320,00 320,00 

15 K 732462005 Montáž kompaktnej OST do 360kW kpl 1,000 1 600,00 1600,00 

16 M 484730002739 . Kompaktná OST 360kW + TV 200kW set 1,000 18000,00 18000,00 
17 K 7324620051 Uvedenie OST do prevádzky kpl 1,000 600,00 600,00 

18 K 998732201.S Presun hmôt pre strojovne v objektoch výšky do 6 m % 425,381 1,10 467,92 

D 733 ústredné kúrenie - rozvodné potrubie 2 679,71 

19 K 733111113.S Potrubie z rúrok závitových oceTových bezšvových m 16,000 13,53 216,40 bežných strednotlakowch ON 15 

20 K 733111115.S Potrubie z rúrok závitových oceľových bezšvových m 6,000 19,12 114,71 
bežných slrednotlakowch DN 25 

21 K 733111116.S Potrubie z rúrok závitových oceľových bezšvových m 20,000 23,54 470,84 
bežných strednotlakowch DN 32 

22 K 733111117.S Potrubie z rúrok závitových o cerových bezšvových 
m 2,000 27,32 54,64 

bežných strednollakowch DN 40 

23 K 733121122.S Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
m 10,000 46,83 468,28 1 Priemer 7613 :2 

24 K 733121128.S Potrubie z rúrok hladkých beztvových nlzkotlakových 
m 1,000 77,63 77,63 1 oi"iemer 108/4,0 

25 M 316170102800.S Oceľový oblúk 90° DN 65 3D ks 6,000 120,37 722,24 

26 M 316170102600.S DnoDN100 ks 4,000 120,37 481,50 
1 

27 K 733190107.S Tlaková skúška potrubia z oceľových rúrok závitových m 44,000 0,64 28,29 

28 K 733190217.S 
Tlaková skúška potrubia z oceľoVých rúrok do priemeru m 10,000 0,91 9,10 
89/5 

29 K 733190232.S Tlaková skúška potrubia z oceľových rúrok nad 89/5 do 
m 1,000 1,50 1,50 

priemeru 133/5 O 
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PČ: Typ Kód Popis MJ Množstvo J.oena [EUR] Cena celkom lEUR.] 
' 1 

30 K 998733201.S 
Presun hmôt pre rozvody potrubia v objektoch výšky do 

% 24,703 1,40 34,58 
6m 

o 734 ústredné kúrenie - armatúry 248,96 
31 K 734209101.S Montáž závitovej annatúry s 1 závitom do G 1 /2 ks 2,000 1,43 2,B6 

32 M 551210009500.S Ventil odvzclušllovacf automatickj, 1íl." ks 2,000 10,91 21,81 

33 K 734209112.S Mont.U závitovej annatúry s 2 závitmi do G 1/2 ks 6,000 4,16 24,97 

34 M 551240001400.S Kohút plniaci a vypúšťací K 310, DN 15, PN 10 ks 2,000 4,94 9,88 

35 M 551110006900 Gurový uzáver pre vodu , 1íl." FF, pfnopn'etokový, 
ks 4,000 8,15 32,59 . páCka, nik/ovaná mosadz, FIV.80001 P, 

36 K 734209114.S Montáž závitovej armatúry s 2 z.ävitmí G 314 ks 1,000 5,13 5,13 

37 M 551110013800 Guľový uzáver pre vodu MK 314" ks 1,000 9,22 9,22 

36 K 734209117.S Montáž závitovej armatúry s 2 závitml G 6/4 ks 3,000 8,6~ 25,94 

39 M 551110014100 
Guľový uzáver pre vodu , 6/4~ FF, páčka, niklovamJ 

ks 3,000 38,66 115,97 mosadz FIV.8363 

40 K 998734201.S Presun hmôt pre armatúry v objektoch výšky do 6 m % 2,377 0,2~ 0,59 

o 767 Konštrukcie doplnkové kovové 609,49 
41 K 767995101.1S Monlilny a spojovací materiál kpl 1,000 600,0C 1 600,00 

42 K 767995101.S Uchytenie potrubia kpl 1,000 9,4! 1 9,49 

D HZS Hodinové zúčtovacie sadzbv 172000 
43 K HZS000111.S Dopravné náklady kpl 1,000 600,0( 600,00 

44 K HZS000112.S Zaregulovanie a vyskúšanie zariadenia kpl 1,000 520,0( 520,00 

45 K HZS000112.S1 Posúdenie PO na TUV kpl 1,000 400,0( 400,00 

46 K HZS000112.S2 Žeriav, vyloženie ost kp1 1,000 200,01 200,00 

' 

' 
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REKAPITULÁCIA STAVBY 
Kód: 
Stavba: EUROTERRACE ŽILINA, POLYFUNKČNÝ OBJEKT VYŠŠEJ OBtJANSKEJ 

VYBAVENOSTI A BÝVANIA 
JKSO: KS: 
Miesia: Dátum: 

ObjednävateT: ICO: 
ICDPH: 

Zhotoviter: ICO: 
ICDPH: 

Projektant: ICO: 
IÔDPH: 

Spracovater: ICO: 

Poznámka: 

cena bez DPH 

DPH základná 
znížená 

lcenas DPH 

Projektant 

Dátum a codois: 

ObJednávater 

Dátum a od is: 

Sadzba dane 
20,00% 
20,00% 

v EUR 

Pečiatka 

Pečiatka 

Základ dane 
0,00 

31 263,08 

IÔDPH: 

Dátum a podpis: 

Zhotovltar 

Dátum a od is: 

sirana1z9 

Pečiatka 

Pečiatka 

31263,08 

Výška dane 
0,00 

6 252,62 

37 515,701 



1 
REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY 

~ Kód: 

Stavba: 
EUROTERRACE ŽILINA, POLYFUNKČNÝ OBJEKT VYŠŠEJ OBČIANSKEJ 
VYBAVENOSTI A BÝVANIA 

Mieslo: Dátum: 

Objednávate!: Projektant: 
Zh oloviter: Spracovateľ: 

K6d Popis 

Náklady z rozpočtov 

01 SO 11 Horúcovod ná pripoj ka 

02 SO 11 Horúcovodná prípojka -výkopové práce 

Strana2:t9 

Cena bez DPH [E R] Cena s DPH [EUR) 

31 263,08 

20159100 
11104·08 

37 515,70 

24100,80 

13 324,90 



KRYCÍ LIST ROZPOČTU 

Stavba: 
EUROTERRACE 2:ILINA, POLYFUNKČNÝ OBJEKT VYŠŠEJ OBCIANSKEJ 
VYBAVENOSTI A BÝVANIA 

Obiekt: 
01 - SO 11 Horúcovodmi prípojka 

JKSO: KS: 
Miesto: Dátum: 

Obíednávater: ICO: 
lč'.:DPH: 

Zhotoviteľ: ICO: 
IČDPH: 

Projektant: ICO: 
IČDPH: 

Spracovateľ: ICO: 
lť:DPH: 

Poznámka: 

Cena bez DPH 20159,00 

Základ dane Sadzba dane Výška dane 
DPH základná 0,00 20,00% 0,00 

znížená 20159,00 20,00% 4031,80 

lcena s DPH v EUR 24190,80 

Projektant Spracovateľ 

Dátum a oodois: Pečiatka Dátum a oodois: Pečiatka 

ObJednávater Zhotoviteľ 

Dátum a podpis: Peôiatka Dátum a oodpís: Pečiatka 
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU 

~ 

Stavba: 
CUl"\V I Ct\tv\._,C LILll'Cf\, t"UL TI"' Ul'Cl".vl'C T VDJCF\ 1 V T ;:/;:JCJ UD\Jlf\1'11.;)r\CJ 

\NRb.\/l=tJ().t;:TI b. RÝ\/b.l'Jlb. 
Objekt: 

01 - SO 11 HorÍlcovodná prlpojka 

Miesto: Dátum: 

Objednávateľ: Projeldant: 
Zhotoviteľ: Spracovater: 

Kód die!u - Popis Cena celkom [EUR) 

Náklady z rozpočtu 
' 

20159,00 

HSV - Práce a dodávky HSV 7 423,45 

8 - Rúrové vedenie ' 7 423,45 

PSV - Práce a dodávky PSV 1 1 155,55 

733 - ústredné kúrenie - rozvodné potrubie :_ 98,06 

734 - ústredné kúrenie - armatúry 934,06 

783 - Nátery 123,42 

HZS - Hodinové zúčtovacie sadzby 11 580,00 

1 

.. 

' 

' 
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ROZPOČET 

Stavba: 
cu~v I Crl.l'V\\.,t: LILlľU-\, rvi. l rv, .. r.vrn UDJt:r\ 1 V 1 ;:).::)CJ VDvlMN.:::>l'.CJ 

\NR.0.\/t=Nn~TI A RÝ\/.0.Nl.ll. 
Objekt: 

01 - SO 11 Hor(lcovodná prípojka 

Miesto: 1 Oätum: 

Objednävateľ: Projektant: 
Zhotoviteľ: Spracovateľ: 

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EURJ Cena celkom [EUR) 
; 

Náklady z rozpočtu 20159,000 

D HSV Práce a dodávky HSV 7 423,454 

D 8 Rúrové vedenie 7 423,454 

Montáž predizolovaného potrubia, Teplota: 130 / 70 •c 
1 K 862211101 Tlak: 2,5 MPa. Alarmsystém. Bezšvíková rúra podľa m 24,000 55,0( O 1 320,000 

EN 10216-2 1 

2 M 141150000500 DN 651160 L=6m/76,1x3,2mm/ m 12,000 22,250 267,000 

3 M 1411500005001 DN 651140 L=6m m 12,000 20,400 244,800 

JJredízolovaná 1Jriama beztvfková rúra s detekciou 

4 M 1411500005002 DN 651160 90" L=1,5+1 m ks 1,000 122,850 122,850 

5 M 1411500005003 DN65l140 90' L=1,5+1 ks 1,000 111,200 111,200 

Dredizolovaný bezšvíkový oblúk R= 3 D 

6 M :1411500005004 DN 250/450x3DN 1251280 P ks 1,000 88,000 88,000 

7 M 1411500005005 DN 250/400x3DN 1251280 P ks 1,000 78,00D 78,090 

Súorava odbol'.kv 

B M 1411500005006 Navrtávkový ventil DN 125 PN 25 plnoprietok ks 2,000 1 320,00°(} 2640,000 

Navrtávkow ventil s límcom 

9 M 1411500005007 DN 1251280x2DN 651160 ks 1,000 136,00'0 136,000 

10 M 1411500005008 DN 1251280x1DN 651140 ks 1,000 112,00() 112,000 
PredíZolovaná redukcia 

11 M 1411500005009 DN 1251280 ks 2,000 36, 10(} 72,200 

12 M 14115000050010 DN65l160 ks 4,000 
J 

24,68P 98,720 

13 M 14115000050011 DN65/140 ks 4,000 22,500 90,000 

komoletný montátny spoi 

14 M 14115000050012 DN65/160 ks 1,000 24,6ť4 24,664 

15 M 14115000050013 DN65l140 ks 1,000 22,500 22,500 

Koncová obiímka izolácie 

16 M 14115000050014 FPP2 ks 30,000 2,80() 84,000 

17 M 14115000050015 2000x1000x40 mm ks 3,000 4,200 12,600 

kompenzačná poduška 

18 M 14115000050016 Signalizačná fólia m 30,000 O,BGO 24,000 

19 ,M 14115000050017 Doprava ks 1,000 400,0CO 400,000 

28 K 899912102 Montáž ooeľových chránitiek m 30,000 49,1E4 1 474,920 

29 M 142110003400.S Multirúra (chránička optiky) DN40 vrátane 4x12/8 m 0,000 300,000 0,000 

30 M 142110003400.S1 Multirúra (chránička optiky) DN50 vrátane 7xť2/9 m 0,000 300,0li() 0,000 

D PSV Práce a dodávky PSV 1 155,546 

D 733 ústredné kúrenie - rozvodné potrubie 98,061 

31 K 733121118 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových n1zkotlakových m 2,000 32,614 65,308 lcriemer 5712,9 

32 K 733190217 Tlaková skúška potrubia z oceľových rúrok do priem. 
m 26,000 1,2 O 31,980 

89/5 

33 K 998733201 Presun hm0t pre rozvody potrubia v objektoch výšky 
% 0,552 1,4( O 0,773 

do6m 
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7 
PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR] 

D 734 ústredné kóre:1íe - armatúry 934,061 

34 K 734315030 
Montáž oceľového guľového kohúta na horúcu vodu ks 4,000 10,131 40,524 
oboistranne navarovacieho DN 15 

35 M 551240002900 
Guľový kohút DN 15, obojstranne navarovacT na ks 4,000 45,581 182,324 
horúcu vodu PN 40 oceľový, 

36 K 734315055 
Montáž oceľového guľového kohúta na horúcu vodu ks 2,000 35,354 70,708 
obojstranne navarovacieho DN 50 1 

37 M 551240003400 
Guľový kohút DN 50, obojstranne navarovacr na ks 2,476 91,094 22ô,ô49 · 
horúcu vodu, PN 40, ocefovv. 

38 K ' 734421160 
Montáž tlakomeru deformačného kruhového 0-10 MPa ks 2,000 28,800 57,600 
10riemer 100 

39 M 388410000200 Tlakomer defonnačný kruhový d 100 mm, ks 2,000 72,000 144,000 

40 M 551290000300 
Kondenzačná slučka stoCená PN 250, k privareniu ks 2,000 14,000 28,000 
M20x1,5mm 

41 M 5512900003001 Ventil tlakomerový dvojcestný uzatváracl PN25 ks 2,000 92,000 184,000 

42 K 998734201 Presun hmôt pre armatúry v objektoch výšky do 6 m % 5,425 0,250 1,356 

D 783 Nátery 123.424 

43 K 783426160 
Nátery kov.potr.a armatúr syntet. potrubie do DN 150 m 32,000 3,857 123,424 
mm dvojnás. so základného náterom - 105µm 

D HZS Hodinové zúčtovacie sadzbv 11 580,000 
Náklady spojené s odstávkou hlavného horúcovodu 

46 K HZS000111.1S11 DN250 pre zrealizovanie odbočky• mirno vykurovaciu kpl 1,000 1 260,000 1 260,000 
sezónu a trvá menej ako 24 hod. 

47 K HZS000111.2S11 
Napojenie horúcovodnej prípojky DN50 na existujúci kpl 2,000 2 600,000 5 200,000 
horúcovod DN250 navŕtaním 

48 K HZS000111.3S11 Zapojenie odbočky do alarm systému hlavného kpl 1,000 250,000 250,000 
potrubia •t.i. slučka cez odbočku 

49 K HZS000111.4S11 100% kontrola zvarových spojov RTG prežiarenlm kpl 1,000 1630,000 1 630,000 
umiestneneÝch vo vvkooe 

50 K HZS000111.5S11 Preplach potrubia kpl 1,000 220,000 220,000 

Utesnenie HV prípojky a mullirúr proti tlakovej vode pri 
51 K HZS000111.6S11 prechode cez obvodovú stenu• prestup bezkanálového kpl 1,000 600,000 600,000 

potrubia DN50!125, DN50!140 a mullirúr DN40 a DN50 

52 K HZS000111.7S11 Krycie fólie kp! 1,000 230,000 230,000 

53 K HZS000111.S Dopravné náklady kpl 1,000 300,000 300,000 

54 K HZS000111.S12 Porealizačné zameranie HVP vrátane hydroizolačných kp! 1,000 1890,000 1 890,000 
sooiok 

1 
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU 
Stavba: 

EU ROTERRACE ŽILINA, POLYFUNKČNÝ OBJEKT VYŠŠEJ OBČIANSKEJ 
VYBAVENOSTI A BÝ\/ANIA I 

Objekt: 
02 - SO 11 Horúcovodná prípojka -výkopové práce 

JKSO: KS: 
Miesto: Dátum: 

Objednávateľ: JCO: 
IČDPH: 

Zhotoviteľ: ICO: 
IČ DPH: 

Projektant ICO: 
IČDPH: 

Spracovateľ: ICO: 
IČDPH: 

Poznámka: 

Cena bez DPH 11104,08 

Základ dane Sadzba dane Výška dane 
DPH základná 0,00 20,00% 0,00 

znlžená 11 104,08 20,00% 2220,82 

lcena s DPH v EUR 13 324,90 

Projektant Spracovateľ 

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Peeiatka 

Objednávater Zhotoviteľ 

Dátum a oodois: Pel'.:iatka Dátum a oodois: Peeiatka 
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU 
Stavba: 

EUROTERRACE ZILINA, POLYFUNKCNY OBJEKTVYSSEJ OBCIANSKEJ 
VYBAVENOSTI A BYVANIA 

Objekt 
02 - SO 11 Horúcovodná prípojka - výkopové práce 

Miesto: 

Objednávateľ: 

Zhotoviteľ: 

Kód dielu - Popis 

Náklady z rozpočtu 

HSV - Práce a dodávky HSV 

1 - Zemné práce 

99 - Presun hmôt HSV 
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Dátum: 

Projektant 
Spracovateľ: 

Cena celkom [EUR] 

11104,08 

11 104,08 

9 304,08 

1800,00 



ROZPOČET 
! 

Stavba: 
EUROTERRACE ZILINA, POLYFUNKCNY OBJEKT VYSSEJ OBCIANSKEJ 
VYBAVENOSTI A BÝVANIA 

Obiekt: 
02 - SO 11 Horúcovodná prípojka - výkopové práce 

Miesto: Dátum: 

Objednävateľ: Projektant. 
Zhotoviteľ: Spracovateľ: 

PC Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR) Cena celkom [EUR] 

Náklady z rozpočtu 11104,08 

o HSV Práce a dodávky HSV 11 104,08 

D 1 Zemné práce 9 304,08 

1 K 119001422.S Dočasné zaistenie käblov a káblových tratí do 6 káblov m 13,500 15,200 205,20 

2 i< 120001101 .S Príplatok k cenám výkopov za sťaženie výkopu v 
m3 7,425 21 ,850 162,24 

blízkosti podzemného vedenia alebo yýbušnln 

3 K 131201102.S Výkop nezapaženej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 
m3 30,000 18,260 547,80 m3 

4 K 113106211.S Rozoberanie dlažby vozoviek v píoche do 200 m2 z m2 15,000 9,000 135,00 
vell<Ých kociek kameniva, -0.417001 

5 K 132201203.S Výkop ryhy šlrky 600-2000mm horn.3 nad 1000 do 
m3 10,000 24,210 242, 10 1000Dm3 

Príplatok k cenám za lepivosť pri h[benl rýh š. nad 600 
6 K 132201209.S do 2 OOO mm zapaž. i nezapažených, s urovnaním dna m3 5,000 11,200 56,00 

v hornine 3 

7 K 151101101.S Paženie a rozopretie stien rýh pre podzemné vedenie, 
m2 10,000 4,360 43,60 

orfložné do 2 m 

8 K 151101111.S Odstránenie paženia rýh pre podzemné vedenie, 
m2 10,000 2,820 28,20 

1 orlloiné hÍbky do 2 m 
Vodorovné premiestnenie Výkopku po spevnenej ceste 

9 K 162501142.S z horniny tr.1-4, nad 1 OOO do 10000 m3 na vzdialeno st' m3 25,000 3,000 75,00 
do 3000 m 

Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste 
10 K 162501143.S z horniny lr.1-4, nad 1000 do 10000 m3, príplatok k m3 175,000 0,218 38,15 

cene za každ~ch daläich a začatých 1000 m 

11 K 167102102.S Nakladanie neuľahnutého výkopku z hornln tr.1-4 nad 
m3 25,000 7,353 183,83 1000 do 10000 m3 

12 K 171201203.S Uloženie sypaníny na skládky nad 1000 do 10000 m3 m3 25,000 7,354 183,85 

13 K 171209002.S Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) 
1 52,000 30,000 1 560,00 ostatné 

14 K 174101003.S Zásyp sypaninou so zhutnenfm jám, šachiet, týh, 
m3 30,000 3,421 102,63 zárezov alebo okolo objektov nad 1000 do 10000 m3 

15 M 583310000600.S Kamenivo ťažené drobná frakcia 0-8 mm t 6,300 · 22,300 140,49 

16 K 131201109.S Uloženie dvojice multirúr (chráničky optiky) Ot-: 50 m 0,000 0,000 0,00 
vrátane 7x12/9 a DN 40 vrátane 4x12/8 do Výkopu 

17 K 174101003.S11 
Geodetické zameranie a vytý~nie sieti pred kpl 1,000 1 500,000 1 500,00 . realizáciou 

18 K 174~01003.S12 Geodetické zameranie po realizácii kpl 1,000 1 500,000 1 500,00 

19 K 174101003.S121 PD skutoôného vyhotovenia kpl 1,000 1 200,000 1 200,00 

20 K 174101003.S122 Geometrický plán na zriadenie vecného bremena kpl 1,000 1 400,000 1400,00 

D 99 Presun hmôt HSV 1 800,00 

21 K 998274101 Presun hm0t pre rúrové vedenie hlbené z rúr bel. alebo kpl 1,000 1 800,000 1 800,00 
železobetónowch v otvorenom yýkooe 

Strana 9z9 



,. ,. ,. 

Um~,t. Pdofta Mo. M.j. Typ Popis ~"·"'"' Dod .... ,polu MM MM 
· dodávky jedn. cena spolu 

l~· -~~,:/~~?4ŕJt;~)J~ - ~.,~ · -_ ~,~(. -~ · : : ~- }:.· . .. ~--:- · . · ·· ~ ~-~~ . ~~, . ~ .. ~~ :~.:- -' ~-;~$ , .. ·.~~c~~-~~-· - • ,-·~ · · -~~ ~~- ;~\~:· ~~~\~.-it~1i.5~ii?:~~~·f~~i.2-~~\-.f ;::~-.;·it~~: 
:-.~<':l~f~!_, ~,;,:,.'c:-,~~~-~~-·~•m•~:•·~l'NiKY]Bg_~-ť!ľ,,~~-~~-~:~S'."b""R~f'.-,,:; . { :,.· . - :~i...".J.$.;,~!~",~,;,1'::t.~~;~;i:, ;r~ .. --~ ---.• ,;- ~(:'t;··. · '..,r~ 

Zdroj tepla OST 
;01.TCA-H,L : Ŕegtilácla teploty na výstupe z vý mennikov ÚK a 1 

TÚV.____ - . ' 
1.01 1 ks QAC22 Snímač vonkajšej teploty LG Ni1000, -50 ... 70°C D+M 62,0000 € 62,00€ 0,00€ 0,00€ 
1.02A 1 ks Snímač teploty, STROJNA DODAVKA 
1.02B 1 ks Snímač teploty, STROJNA DODAVKA 
1.02C 1 ks Snimač teploty, STROJNA DODÁVKA 
1.02D 1 ks Snimač teploty, STROJNA DODÁVKA 
1.03A 1 ks Harijný regulačný ventil VB 2, kvs10, PN25, DN25, pohon AME 

23, s bezpečnostnou funkciou 241/, pomalý, STROJNÁ 
DODÁVKA 

1.03B 1 ks Harijný regulačný ventil VB 2, kvs6,3, PN25, DN20, pohon AME 
33, s bezpečnostnou funkciou 24V, rých!y, STROJNÁ DODÁVKA 

. 
:02:prA~H,L: Sledovänle tlaku vsystémeÚK-=-:- - ' -

2.01 1 ks Snímač tlaku, STROJNÁ DODÁVKA 

'.OÚ:Ŕ: Meraňlesp~re§"y:_ . ..:==- ~-=-~- .. - -
MTB 1 ks Merač tepla, STROJNÁ DODÁVKA 
MT19 1 ks Merač tepla, STROJNÁ DODÁVKA 
MT17 1 ks Mera~tep!a, STROJNA DODAVKA 
MT7 1 ks Merač tep!a, STROJ NA DODAVKA 

:o~:'I~l~....:.~vanle teP.16t a tlakov . • __ ~ 
4.01A 1 ks Snlmač teploty, STROJNÁ DODÁVKA 
4.01B 1 ks Snlmač teploty, STROJNA DODAVKA 
4.01C 1 ks. Sn!mač tlaku, STROJNA DODAVKA 
4.010 1 ks Snfmač tlaku, STROJNA DODAVKA 

'os~A: Poru<:_hov~~-ignáil?:~.(samostatn~-J)re OSTj - -
5.01 1 ks OAA2.4 Snlmač priestorovej teploty LG Ni 1000, UNIGYRNISONIK, D+M 42,0000 e 42,00 € 4,20€ 4,20€ 

AEROGYR, POL YGYR 

5.02 1 ks 072.11 Podlahové čidlo vody, určené k detekcii vody na podlahe, linder D+M 62 ,0000 € 62,00 € 6,2000€ 6,20€ 

5.02.VJ 1 ks 72.01.8.240.0000 Snlinač hladiny vodivých kvapalln, nastaviteľná citlivosf D+M 150,0000€ 150,00€ 15,0000 € 15,00€ 
5+150k0hm, napájanie 230+240V-, napätie na elekt6dach 4V-, 
umiestnenie na DIN lištu, finder 

5.03 1 ks Tlačidlo (vyšpecifikované v rozvádzači) -
5.04 1 ks 645.800.68 Buzzer element Contin/pulse 230VAC BK D+M 25,0000 € 25,00€ 2,5000 € 2,50€ 
5.04 1 ks 644.200.68 LED Perm. light element 230VAC GN D+M 16,0000 € 16,00€ 1,6000 € 1,60 € 
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5.04 1 ks 644.300.68 LED Perm. light element 230VAC YE D+M 

5.04 1 ks 844.110.68 LED Blink!ng light element 230VAC RD D+M 
5.04 1 ks 640.800.00 Terminal element Cage Clamp BWM D+M 
5.04 1 ks 960.000.02 Bracket for surface mount. BK D+M 
5.05 1 ks TlaCidlo (vyšpecifikované v rozvádzači) -
5.06 1 ks Havárijný termostat, STROJNA DODAVKA 
5.07 1 ks Havárijný termostat, STROJNA DODAVKA 

o&:i2P.?enosšigÍÍái'ov.'eúrô1i:irra~ ....:.; ~ - ; ~ ,_~. •' . ·. ·· ---.-~ 

SPOLU - prvky poľa: 1 

;~i!,ldjaci systém pre DTOST _ _ _ _ _ 
---1-I----I---,-+I-ks-+-IP_X_M-10 _____ __,iOvládacl panel (HMI) malý pre PXC5.E24 s grafickým displejom ID+M 

1lks IPXC5.E24 

1lks 

Kompaktná podstanica PXC5.E24 ID+M 

SPOLU - riadiaci systém: 

ceropr_ecllovy rozvadzac ID+M 
v-1200 mm, !!-800 mm, hl-300 mm 
povrchová úprava RAL 7032 
ochrana samofinným odpojen!m napájania, krytie IP40/IP20 

pri vod : zhora 
vývody : hore 

Vnútorná výplň. rozvádzača podľa jednopólovej schémy 
rozvadzaea - viď výkres č.03 
SPOLU • rozvádzač OT 
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1 

,.( 
t• ~ 

16,0000 € 16,00€ 1,6000 € 1,60€ 
20,0000 € 20,00€ 2,0000 € 2,00 € 
12,0000€ 12,00€ 1,2000 € 1,20€ 
12,0000€ 12,00 € 1,2000 € 1,20€ 

25 25 2,5 2,5 
-- - - ·-·· ·-

1 
442,00€1 

1 

38,00€ 
480,00€ 

600,00€ 600,00 €1 60,00 € 60,00€ 

1600,00€ 1 600,00 €1 160,00 € 160,00 E 

2200,00€ 220,00€ 
2420,00€ 

4600 

4600,00 € 



. -: 
.... ··-:-.:_ ~ ·. ; . :_o; /,_;;~ :1~~;filVloqt~~-riý:;im.iťt~~-ial · -;; : ·· : .1;:_ -- ;;,;_;'.'. , • 

JYTY-O 2x1 IKábel celoplastový, tienený 1681m 
601m 

91m 
131m 
69lin 
301m 

211m 
21 lm 

91m 

50lks 
152lks 

50lks 
50lks 
501m 

251m 

501m 

M+M 
JYTY-O 4x1 IKábel celop_lastový M+M 
CYKY-O 3x1,5 ISUnoprudový kábel s PVC izoláciou do 1 kV M+M 
CYKY-J 3x2,5 _ ISílnop_rudový kábel s PVC izoláciou do 1 kV M+M 
CYKY-0 5x1,5 ISilnoprudový kábel s PVC izoláciou do 1 kV M+M 
TCEKFE 1x2x0,8 IPárovaný kábel so zvýšenou odolnosfou proti šlreniu ohňa, 

bezha!ogénové, s nlzkou hustotou dymu pri horenl a nízkou 
korozivitou splodín. Sú určené do vnútorných i vonkajších 
priestorov. 

M+M 

Belden 9842 2x2xAWG24 
MKS305FS 

MKS610 FS 

lšTITOK 

X-ECTMX 
ECT-S 
VRM-Turbo 25 

VRM-Turbo 32 

FX25 

Kábel komunikačný pre M-bus 
Káblový žl'ab, komplet aj s vekom, kolenami, ''T'' kusmi, 
prepážkami, spojkami so skrutkami a maticami + 1,1chytenie Vi!bU 

Káblový žl'ab, komplet aj s vekom, kolenami, "T" kusmi, 
prepážkami, spojkami so skrutkami a maticami + uchytenie Habu 

M+M 
M+M 

M+M 

Kábl~§tltok 1M+M 
UkonCenie Cu a f:,J drôtov a lán včítane zapojenie, jedna žila, vodiC 
s prierezom do 16 mm2 IM 
Nastrelovacia príchytka -pre kábel IM+M 
IStandardná zdmovacia páska IM+M 
Pevná rúrka s hrdlom z PVC, samozhášavá pre ľahké mechanické IM+M 
zaťaženie, svetlo sivá, -5°C/+60°C, nie je odolná UV žiareniu, 
dlžka 3m 
Pevná rúň<a s hrdlom z PVC, samo211ášavá pre fahké mechanické IM+M 
zaťaženie, sveUo sivá, -5"C/+60"C, nie je odolné UV žiareniu, 
dlžka3m 

Ohybná rurka vlnítä z PVC, samozhášavé pre ľahké mechanické 
zaťaženie, svetlo sivá, -5"C/+60°C, nie ie odolná UV žiareniu 

M+M 

251m IFX32 - 1M+M 
Ohybná rúrka vlnitá z PVC, samozhášavá pre ľahké mechanické 
zaťaženie, svetlo sivá, -5°C/+60°C, nie 1e odolná UV žiareniu 

100lks ICL 25 Príchytka klip z PVC, samozhášavá, nešíriaca plameň možnosťou IM+M 
vzájomného bočného spojenia, svetlosivá, sivá, čiema alebo biela, 
-5"C/+60°C, (sivä-25°C/+60°C) 

Príchytka klip z PVC, samozhášavá, nešlriaca plameň možnosťou IM+M 
r--------t----+----+-----1---1---------~vz.::;;ájomného bočného spojenia, svetlosivá, sivé, čierna alebo biela, 

-s C/+6 0"C:-fs'ívif=25''C7+BO-CY 

50lks ICL32 

1 lks Bezp__ečnostné taburky M+M 
1 lks 5015650 Prípojnica potenciálového vyrovnania, typ 1801 VDE M+M 

251rn FeZn <I>IO Vodič uzeinňovacl 10 mm M+M 
201m CY6 Vodič zelenožltý M+M 
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1,0000 € 
1,0000€ 

-1,0000 € 
1,0000 € 
1,0000 € 
1,6000€ 

2,5000€ 
7,0000 € 

12,0000€ 

1,0000 € 
1,2000€ 

1,5000€ 
0,1000€ 
1,4000 € 

1,5000€ 

0,8000 € 

0,9000€ 

0,8000€ 

0,8000€ 

3,0000 € 
25,0000€ 

3,2000 € 
2,0000€ 

168,00 € 
60,00 € 
9,00€ 

13,00 € 
69.00 € 
48,00 € 

52,50 € 
147,00 € 

108,00 € 

50,00 € 

75,00 € 
5,00€ 

70,00 € 

37,50 E 

40,00 E 

22,50 € 

80,00 € 

40,00 € 

3,00€ 
25,00 € 
80,00 € 
40,00 € 

0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 

0,00€ 
0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 
0,00€ 

0,00€ 
0,00 .€, .. .. 
0,00 € 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 

·• 

0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 
0,00€ 
O,OOE 
0,00€ 

0,00€ 
0,00 E 

0,00 E 

0,00€ 
0,00€ 

0,00 € 
0,00€ 
0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 

0,00€ 
O,OOE 
0,00€ 
0,00€ 

' ... . 



6 ks . SP 1 
4 ks ss 
2 ks 353-4 
2 ks 353-5 

30x30x4 
2 kCJ 

1,0 kg 
1,0 kCJ 
1,0 1 

1 m 

10%1 

Svorka pripájacia 
Svorka spojovada 
Svorka Bernard na potrubie 
Pásik k svorke Bernard 
Uholník, na konštrukcie 
Kovová konštrukcia všeobecne 
Farba základná 
Farba vrchná 
Riedidlo 
Dielektrický koberec (130 cm x bm) 

1 Podružný nešpecifikovaný materiál 

ISPOLU - montážny materiál: 

Prvk~J)_Oľa 

Riadiaci sy_stém 
Rozvádzač 

Montážny materiál, montážne práce 
Oživenie 
Softvér e_odstanice 
Licencia za vizualizáciu softweru do 500 riadiacich 
bodov 
Technická pomoc prvých 16 mesiacov po uvedení do 
_e_revádzk 
Programové práce na dispe~in_9u 
Zaškolenie obsluhy a skúšky_ 
Revízie 
SPOLU: 
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M+M 
M+M 
M+M 
M+M 
M+M 
M+M 
M+M 
M+M 
M+M 
M+M 

M+M 

.... -~ , 
3,0000 € -18,00 € 0,00€ 0,00€ 
4,oooo e - - 1MO€ 0,00€ 0,00€ 
4,0000 € 8,00€ - 0,00€ 0,00€ 
2,0000 € 4 ,00€ 0,00€ 0,00€ 

12,0000€ .36,00 € 0,00€ 0,00€ 
25,0000€ 50,00 € 0,00€ 0,00€ 
12,0000€ 12,00€ 0,00€ 0,00€ 
10,0000 € 10,00 € 0,00€ 0,00€ 
4,0000 € 4,00€ 0,00€ 0,00€ 

85,0000 € 85,00 € 0,00€ 0,00€ 

350,00 € 350,00€ 
1835,50€ T 0,00€ 

l 1 1 835,50 € 

480!00€ 
2420,00€ 
4600,00€ 
1 835,50 € 

350,00 € 
1 800!00 € 

150,00 € 

350,00 € 

1200!00 € 
300,00€ 
250,00€ 

13 735!50 € 




